VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ MERCEDES-BENZ

@ Code @ Code 'g%\ @ Code @ Code 'g%\ @ Code 'g%\ @ Code & Code 'gg\ @ Code

M OM327.914-919 ................ 272 0M 353.980 OM 356.987 OM364.955 .............c.onnnn 280 OM 366.992 OM402913 ... 290 OM 421.907

M102.942 ......... ... ... 248, 264 OM327.931-946 ................ 272 OM 353.981 OM 356.988 OM364.956 .................... 280 OM 366.993-994 ................. 282 OM402914 ...t 290 OM 421.908

M102.943 ............. ... 250, 266 OM344913 ...........coiiin.. 272 O0M 353.982 OM 356.989 OM364.957 ................ 258, 280 OM366.995 .........cvvvviinnn 284 OM402916 ..................... 290 OM 421.909

M102.945 ............. ... 250, 266 OM344934 .................... 272 OM353.983-985................. 274 OM 356.990 OM364.958 ................ 258, 280 OM 366.996-997 ................. 282 OM402.917 ... 290 0M 421.910

M102946 .................. 250, 266 OM344937 ...t 272 OM353.988-989................. 274 OM 356.991 OM364.959 .................... 280 OM366.999 .................n 286 OM402919 ...t 290 OM 421.951

M102.955 ... 266 OM344938 ...t 272 OM353.991 ... 276 OM 356.992 OM364.980 ................ 258, 280 OM 376.905-910 ................. 282 0M 402921 ..................... 290 O0M 422.900-901

M102.958 ........ ... 266 OM344939 ..............ovnn 272 OM353.995 ...l 274 OM 356.993 OM364.981 ............ 258-260, 280 OM376.930 ........ccvvveeinnn 282 OM402923 ............ciinnn 290 0M422.905-923 ................. 296

M1 252 OM344940 .................... 272 OM353.997 ........ciiiiiiin 276 OM 356.994 OM364.982 ...............c.t 280 OM376.941 . ...t 286 OM402.924 ..................... 290 OM422.950-959 ................. 296

M111.948 ......... ... ..., 244, 266 OM344948 .................... 272 OM353.998-999 ................. 274 OM 356.995 OM364.983 ................o... 280 OM 376.945-947 ................. 286 OM402.925 ..................... 290 OM 422.963

MI11.978 ... 252 OM344949 .................... 272 OM 354.900-901 ................. 280 OM 356.996 OM364.984 ................ 258, 280 OM 376.950-958 ................. 286 OM402926 ..............cc.evnn 290 OM 423.900

M111.980 ............. .ol 252 OM 344951 ............ ...t 272 OM354.901 ...t 258 OM 356.997 OM364.985 ..............onnn 280 OM 376.961-964 ................. 286 OM402.927 ... 290 OM 423.901

M111.984 ... . ... 252 OM344952 .............c.co... 272 OM354.902 ............covunnn 258 OM 356.998 OM364.986 ................ 258, 280 OM 376.967-970 ................. 286 0M402928 ..................... 290 OM 423.905

M115952 .................. 254, 268 OM 346.910-919 ................ 272 OM354.902-903 ................. 280 OM 356.999 OM364.987 ................ 258, 280 OM376.972 ..........ccvvvnenn 286 OM 402.970-975 ................. 290 OM 423.906

M115.955 ... 254 OM 346.940-947 ................ 272 OM354.903 ..........c.ciininn 258 OM 357.900-901 OM364.989 .................... 280 OM376.975-977 ................. 286 OM 402.977-978 ................. 290 OM 423.907

M115.970 ......... ... .. ... 254, 268 OM 346.951-953 ................ 272 OM 354.906-907 ................. 280 OM357.904 .................... OM366.901 .................... 278 OM 376.980-982 ................. 286 0M 402.982-987 ................. 290 OM 423.908

M115.972 ... 254 OM352.901-912 ................ 274 OM354.920-922 ................. 280 OM357.906 ................u... OM366.905 ...........c..cvvnnnn 282 OM376.984 ............cccvvnnn 286 OM402.989-990 ................. 290 OM 423.909

M119.980 ............. ..ol 268 OM 352906 ...............vnnn 262 OM354.923 ................ 260, 280 OM357.907 ..........cccoiiinn. OM 366.906-907 ................. 284 OM 376.986-989 ................. 286 0M 402.995-996 ................. 290 OM 423.950

M119.981 ...l 270 OM352.911 ...t 262 OM354.924 ................ 260, 280 OM357.908 .............. o OM 366.908 OM376.993-995 ................. 286 OM403.900 ........covvvinnnnn 290 O0M 423.951

M366.919 ............. ...l 280 OM352913 ... ...t 276 OM354.925 ................ 258, 280 OM 357.909-910 OM 366.909 OM376.997-999 ................. 286 OM403.905 ........c.ovviinnn 290 OM 424.900

M366.922 .................L. 282 OM352.914-915 ................ 274 OM354.926 .................... 276 OM357.912 ... ..... ...t OM 366.910 OM377.940-945 ................. 286 OM403.906 ..........covvvvnnn 290 OM 427.900

M366.923 ...l 282 OM352916 ..........cccvnnn 276 OM355.910 ..........covvinnnn 276 OM357.913 ..., OM 366.912 OM 377.960-964 ................. 286 OM403.910 ........oovivinannt 292 OM 427.901

M366.924 ...................... 282 OM352.917 ... ..o 274 OM355.911 ... 276 O0M 357.915-919 OM 366.913 OM 377.967-969 ................. 286 OM403.911 ... 292 OM 427.902

M366.925 ...l 282 OM352918 ...t 276 OM355.912 ...t 276 0M 357.920-922 OM 366.914 OM377.972-973 ................. 286 OM403.915 ... ... 292 OM 427.903

M366.926 ...................... 282 OM352919 .............cviunt 274 OM355.913 ... 276 OM357.924 .................... OM366.915 ...........ccvninn. 284 OM377.980-985 ................. 286 OM403.916 ..........ccovvnvnn 292 OM 427.905

M366.927 .......... ...l 282 OM352.930-936 ................ 274 OM355.914 ... .................. 276 OM 357.925-927 OM366.917 ..........ccovvennn. O0M 382.912 OM403.917 ... 292 O0M 427.910

M476.920 ...l 300 OM352937 ... 276 OM355.915 ...t 276 0M 357.929-933 OM366.918 .............connn O0M 382.913 OM403.918 ...t 292 OM 427.911

MA476.921 ... 300 OM352.938-939 ................ 274 OM355.918 ...........c.cviuin, 276 OM 357.936-937 OM366.919 ..............ccvn OM 382.919 OM403.919 ...t 292 OM 427.950

MA476.925 .......... ...l 300 OM352.942-945 ................ 274 OM 355.960-964 ................. 278 OM357.938 ..........cciiiint, OM366.930 ..........ccouinnnn O0M 382.970 OM403930 ........covviinann 292 OM 427.951

M476.926 ............... ... ... 300 OM352946 .................... 276 OM 355.966-967 ................. 278 O0M 357.940-944 .. OM366.931 ................ .. 0M 382971 .... OM403.931 ...t 292 OM 427.952

MA476.927 ... ... 300 OM352.948 .................... 274 OM 355.969-970................. 278 OM357.945 .................... OM 366.932-933 OM 401.900 OM403.932 ...t 292 OM 440.905-912

M476.930 .......... ...l 300 OM 352.949-950 ................ 276 OM 355.972-984 ................. 278 OM357.946 .................... OM 366.935-936 O0M 401.901 OM403933 ... 292 OM 440.940-943

M476.932 .......... ...l 300 OM 352.953-955 ................ 274 0M 356.901-902 ................. 282 O0M 357.947-949 OM366.937 ..ot OM 401.905 OM403934 .................... 292 OM440945 .....................

MA476.933 ... 300 OM352.959 ..........c.ovinnn 274 OM356.903 ...........c..c.viuinn 282 OM 357.961-962 OM366.938 ...............co.n OM 401.906 OM403.935 ........ciiiin 292 OM 440.948-949

MA476.934 ... ... ... 300 OM 352.963-967 ................ 274 OM 356.904-908 ................. 282 OM357.963 ..........ccovinnn.. OM366.939 ..........c.ouinnnn 284 OM 401.907 OM404900 ..........ovviinnnn. 292 OM 440.970-976

M476.935 .......... ...l 300 OM 352968 .............c..conn 276 OM356.909 .................... 284 O0M 360.911-912 OM 366.940-942 ................. 282 OM 401.908 OM404.901 ... 292 OM 440.978-991

M902.900 ...........ciiiiin, 324 OM 352.969-976 ................ 274 OM 356.910-911................. 282 OM 360.914-918 OM366.943 ................... 284 OM 401.909 OM407.900 ..........ccovvnvnnnn. 294 OM441900 ............cvvnnnn.

M902.901 ... 324 OM 352.978-987 ................ 274 OM356.912 ..........ccoviiinnn 284 OM360.930 ............coviunnn. OM366.944 .................... 282 O0M 401.912 OM407.901 ...t 294 OM441901 ... ~

M902.902 ...l 324 OM352988 ............c.un 276 OM356.913 .................... 282 OM360.931 ..........ccvvnnnnn. OM 366.945-946 ................. 282 OM 401.913 OM407.905 ...........covinnnnn. 294 OM 441.905-922 E

M902.903 ... 324 OM352989 ...........vvnnn 262 OM356.914 .................... 284 OM 360.933-944 OM 366.947 284 OM 401.914 OM407.906 ...........cvvvnnnn 294 OM441923 ...t @

M906.900 ..............oiil, 326 OM352.989-993 ................ 274 OM 356.915-916 . ................ 282 OM 360.946-952 OM 366.948 . 284 0M 401915 .... OM407.907 ... 294 OM 441.924-927 g
OM352.994 .................... 276 OM356.940 ................o.n 282 OM 360.954-956 OM 366.949 284 O0M 401.916 OM407.908 .............ccvnnn 294 OM 441.932-937 5

0 OM352.996-999 ................ 274 OM356.941 ........... ... 282 OM 360.959-976 OM 366.951-953 .. ............... 282 OM 401.917 OM407.909 ..........ccovvnvnnn 294 OM 441.950-953 E

OM314900 ...........vvvvnnnn 270 OM 353.900-905 ................ 274 OM356.943 ... ... 284 OM 360.978-984 OM366.954 ...............o.nnn 284 O0M 401.918 OM407.910 ... 294 OM 441.960-962 =

OM314.910 ..o 270 OM353.907 ..........cvviiinnn. 274 OM356.944 .................... 282 OM360.985 ..........ccvvunnn. OM366.955 ..........c.cuinnnn 282 OM 401.919 OM407.911 ... 294 OM 441.980-983

OM314914-915 ................. 270 O0M353.909-914 ................ 276 OM356.945 ........... ... 282 OM362.906 .................... OM366.956 .................... 284 OM 401.921 OM407.913 .. ... 294 OM 441.985-999

OM314916 ...t 270 OM 353.915-917 ................ 274 OM356.946 .................... 282 OM362.909 .............counnn. OM366.957 ........cvviiiinnnn 282 O0M 401.922 OM407.914 ......... ...t 294 OM442900 ..........ccovvennn.

OM314.917 ... 270 OM353.921 ...t 276 OM356.947 ...............i. 282 OM362.910 ........c.vvvnnnnn. OM366.958 ..............c.onnnn 284 OM 401.923 OM407.915 ... 294 OM 442901 ..o

OM314.918-922 ................. 270 OM353.922-923 ................ 274 OM356.948-949 ................. 282 OM364.901 .............c.v.nn. OM366.960 .................... 282 OM 401.924 OM407.916 .........coovvnnnn. 294 OM 442.905-935

OM314.940-946 ................. 270 OM353930 ...........covnnn 274 OM356.950 ...........cviiinnn 284 OM364.905 .............cvunn. OM366.962 .............c.cuvnnnn 284 O0M 401.925 OM407.917 ... 294 OM442939 ...

OM314.946 ............cccvvuvnn 258 OM353932 .........cviiiin 274 OM356.951 ........cvviininn 282 OM364.906 .............c.vunn. OM366.963 ..............c.onnnn 284 O0M 401.926 OM407.918 ...........cviiin 294 OM 442.940-946

OM314947 .. ...l 270 OM353936 ............ccvnn 274 OM356.952 ..........c.ciininn 284 OM364.908 .................... OM366.965 ................ .. 282 O0M 401.927 .. .. OM407.919 ...t 294 OM 442.950-955

OM314948 ..................... 258 OM353937 ... ..o 276 OM356.953 ..ot 282 OM364.909 ................unt. OM 366.966 ................ .. 282 0M 401.928 ... . OM407.920 ..........ovviinnnn 294 OM 442.957-968

OM314.948-949 ................. 270 OM 353.940-946 ................ 274 OM356.954 .................un. 284 OM364.911 ................ 258, 280 OM 366.967 ................ .. 284 O0M 401.970 OM407.925 ...........ccvnvnnn 294 O0M 442.970-980

OM314950 .........covvvnnnnnnn 270 OM 353.949-950 ................ 274 OM356.955 ..........c.cuiininn 284 OM364.912 ................ 258, 280 OM 366.968-971 282 OM 401.972-975 OM407.951 ........oiiiant 294 OM 442.982-985

OM314951 ... 270 OM 353.951-952 ................ 276 OM356.956 ..............c.iunn 284 OM364.913 ................ 258, 280 OM366.973 .........ccviiiinnnn 282 OM 401.977-981 OM407.952 .........c.coviiiinn 294 OM442989 ...

OM314.953 ... ...t 270 OM353.953 ... ...t 274 OM356.957 ........cvvniiinnnn 284 OM364914 ... ................. 280 OM366.974 ............... ... 282 O0M 401.984-987 OM407.953 ...t 294 O0M 442.991-999

OM314954 ... ................. 272 OM353954 .................... 276 OM356.958 ..........c.cuiiuinn 282 OM 364.916-917 ................. 280 OM366.975 ..........ccovennnn 282 OM 401.989-991 OM407.954 ...........ccoivinnn. 294 OM443900 ...........ccvvvnnn.

OM314.956 ............coovvnnnn 270 OM 353.957-959 ................ 276 OM356.959 ...........ccoiiiunn 282 OM364.918-919 ................. 280 OM366.976 .................... 282 OM 401.993-994 OM407.955 .........c.covviinnn 294 OM443901 ...

OM 314.957-965 ................. 270 OM 353.960-964 ................ 274 OM356.977 .........coiviiinnn 278 OM364919 .................... 258 OM366.977 .........ccviiinnn. 284 OM402900 .........ccvvvveennn OM407.956 .............covnn 294 OM443902 ...

OM314959 ..........ccovivvnnn 258 OM353.963 ...........ccivvnnn 262 OM356.978 ..........c.ciiuinn 286 OM364.920 ................ 258, 280 OM366.978 ...............o.nn 282 OM402.901 ........oeviiia OM409.901 ..........coovininn. 294 OM443903 ...

OM314.961 .........covvinnnn, 258 OM353.965 ..........ccvvivinnnn 274 OM356.979 ...........oviiinnn 278 OM364.921 ................ 258, 280 OM366.979 .................... 282 OM 402.905 OM409.906 ...........cvvvvnnnn. 294 OM 443.904

OM314.962 .........ccvvvinnnnn 258 OM353.966 ...............unnn. 262 OM356.980 .............c.ouinnn 286 OM364.950 ................ 258, 280 OM 366.980-981 ................. 282 O0M 402.906 . .. . OM409.907 ........ccovviiinnn 294 OM 443.905

OM314963 .........ccvvvvvnnnn 258 OM 353.966-969 ................ 274 OM356.981 ...t 284 OM364.951 ..........ccovvnnnn. 280 OM366.983 ...........c..oiinnnn 284 OM 402.907 ... .. OM421.900 ........cvvvvvannn 296 OM 443.906

OM 314967 ................. 258, 270 OM353970 ..........covivinnn. 276 OM356.983 ..........coiiiiiinnn 286 OM364.952 ................ 258, 280 OM366.984 ................ .. 284 O0M 402.910 ... .. OM421.901 ..................... 296 OM 443.908

OM314.970 ..o 270 OM353.971 ... ... 276 OM356.984 .................... 284 OM364.953 ................e.t. 280 OM366.988 ..............c.onnnn 284 O0M 402.911 OM421.905 ... 296 OM 443.909

OM327.910 ......covvveeienn 272 OM353.972-978 ................ 276 OM 356.985-986 ................. 282 OM364.954 ................ 258, 280 OM366.990 ...............ennnn 282 OM402912 ... OM421.906 ..........covvvannn 296 OM443940 ...t
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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ MERCEDES-BENZ

@ Code @ Code 'g%\ @ Code @ Code 'g%\ @ Code 'g%\ @ Code & Code 'gg\ @ Code

OM 443.980 OM457.974 ... ... ... ........ 0M 522.942 OM601.900 ...........c.cvvnnnnn 316 O0M 904.954-957 OM906.992-993 ................. 326 0M924.919-920 ................. 328 0M 941.970

OM 444.901 O0M 457.975-976 O0M 522.943 OM601.940 ................ 254, 316 OM904.959 ...........ooinn OM906.995 ...t 326 0M924.922-925 ................. 328 0M 941.980

0M 445.920-927 ................. 288 OM 457.980-981 0M 522.950 OM601.941 ................ 254, 316 OM904.961 ...........ccoovvnnn. OM907.910 .......cvveie e 326 OM924.927-935 ................. 328 OM 941.981

OM 445.929-931 ................. 288 OM458.960 .................... OM 541.920 OM601.942 ................ 254, 316 0M 904.961-962 OM907.920 ...t 326 0M926.910-921 ................. 328 OM 941.990

OM 445.933-941 ................. 288 OM458.970 .............covnn OM 541.921 OM601.943 ................ 254, 316 0OM904.964 ................ .. OM907.930 ........cvviiiin 326 0M926.924-930 ................. 328 0M 942.900

OM446.920 ..................... 290 OM458.980 .............ouvnnn. O0M 541.922 OM601.970 ................ 254, 316 0M 904.964-968 . OM907.940-941 ................. 326 OM926.932 ...t 328 0M 942.910

OM 446.922-936 ................. 290 OM 458.990-992 OM 541.923 OM602.900 ............covvunnn. 316 OM904.970 ................ .. OM907.960 ...........cvvvvnnnnn 326 OM926.934-941 ................. 328 0M 942.911

OM446.938-948 ................. 290 OM 460.900-923 OM 541.924 OM602.940 ................ 256, 318 OM904.972 ...l OM907.970 . .......cvviian 326 OM926.944-949 ................. 328 0M 942.912

OM447.900 ...........cvvinnn. 300 OM460.925 .............counnn O0M 541.925 OM 602.941 OM904.973 ...t OM907.980 ........ccvvviann 326 OM926.959 ...t 328 O0M 942.925

OM 447.902-903 ................. 300 OM 460.926-927 OM 541.926 OM 602.948 OM904.976 ...............e.... OM907.990 ..ot 326 O0M926.970-972 ................. 328 0M 942.930

OM 447.905-908 ................. 300 OM460.929 .................... OM 541.927 O0M 602.980 0M 906.910-941 OM909.900 ..........covvvvvennn 326 OM941.910 ...t 312 0M 942.960

OM447.910-916 ................. 300 OM460.931 .........cvvin. O0M 541.928 OM 602.981 0M 906.944-968 OM909.901 ..o 326 OM941.920 ... 312 OM 942.967

OM447.947 ... ... 302 OM 460.932-949 O0M 541.940 OM 602.984 0M 906.970-971 OM909.910-911 ................. 326 OM941.921 ...t 312 0M 942.970

OM447.948 ... .................. 302 OM460.950 ...............co.n OM 541.941 O0M 602.985 0M 906.973-983 0M909.920-921 ................. 326 OM941.929 ...t 312 0M 942.980

OM447.949 ..................... 302 OM460.951 .........covininn. O0M 541.942 OM 602.986 0OM906.985-986 ................. 326 OM909.960 ..........cvvvvvvnnn 326 OM941.930 ...t 312 O0M 942.990

OM 447.950-959 ................. 300 OM460.960 .................... O0M 541.943 OM 602.989 OM906.988 ...............on.n. 326 O0M909.970-971 ................. 326 OM941940 ...........ccovun.. 312

OM447.960 ...........ccvvvvnn. 302 OM 460.970-971 O0M 541.944 O0M 602.990 OM906.990 ..............c.vnnn. 326 OM924.910-917 ................. 328 OM941.960 ..........ccvvnnnnn. 312

OM447.968 ...t 300 OM 460.975 OM 541.945 OM 602.991

OM 447.970-988 ................. 300 OM 460.976 O0M 541.946 OM 602.993

OM447.990-996 ................. 300 OM460.977 .........ccoviiinn. OM 541.947 O0M 602.994

0M447.998-999 ................. 300 OM 460978 .................nt OM 541.948 O0M 611.980

OM457.910 ..........coveinnn, 304 OM460.979 ...........ooinn. OM 541.949 OM 611.981

OM457.914 ... .................. 304 OM460.980 ...............onnn OM 541.950 OM611.987 ................ 244, 320

OM457.915 ......... ...l 304 OM460.981 ............covvnnn OM 541.951 OM615.917 ................ 244, 320

OM457.916 ...........covvvnnn.. 304 OM460.982 ............ccvnnn O0M 541.952 OM615.937 ................ 246, 322

OM457.917-918 ................. 302 OM460.983 ..............onn OM 541.960 OM615.939 ................ 246, 322

OM457.919 .......... ..., 304 OM466.900 .................... OM 541.970 OM616.910 ................ 256, 322

OM457.920 ...t 306 OM 470.903 O0M 541.971 OM616.911 ...t 322

OM457.922 ...l 304 OM 470.904 O0M 541.972 O0M 616.913 . 256, 322

OM457.923 ... 306 OM 470.906 OM 541.973 0M 616.914 256, 322

OM457.924 ..................... 306 OM 470.908 O0M 541.974 OM616.917 ................ 256, 322

OM457.925 ... ... 306 OM 471.900 O0M 541.975 OM616.932 ...t 322

OM457.926 ............coiunn. 306 OM471.902 ... 310 OM 541.976 OM616.933 ... 322

OM457.927 ...t 302 OM471.906 ...........ccovvvnnn. 310 O0M 541.977 OM616.934 ................ 256, 322

OM457.928 ... 306 OM471.909 .........ccovivnnnn. 310 OM 541.978 OM616.937 ................ 256, 322

OM457.929 ...t 306 OM475.907 ........covvivnnn 302 OM 541.980 OM616.938 ..........ccvvnnn.. 322

OM457.931 ...t 306 OM 475.950-954 ................ 302 O0M 541.981 OM616.939 ................ 256, 322 ~
OM457.932 ... 302 OM475.976-979 ................ 302 OM 541.990 OM616.942 .................... 322 E
OM457.933 ... 304 OM475.982 .........ccvviin 302 OM 541.992 OM616.943 ............covnnn.. 322 @
OM457.934 .......... ... ..l 304 OM475.984-986 ................ 302 O0M 541.994 OM616.944 .................... 322 ﬂ
OM457.935 ... ... 304 OM 475.989 O0M 541.996 OM 616.963 .. 256,324 g
OM457.936 .........covvennn. 306 OM 475.991 OM 541.998 O0M 617.913 .. 256,324 E
OM457.937 ... 302 OM 475.994 0M 542.920 OM621.932 ...t 324 =
OM457.938 ... 304 OM475.997-998 ................ 302 OM 542.921 OM646.982 ................ 244,324

OM457.939 ...l 306 OM476.916-917 ................ 300 OM 542.922 OM900.911 ...... ..ot 326

OM457.940 .............. ...t 306 OM476.950 ...........ccvivunnn. 300 0M 542.923 OM900.912 ...ttt 326

OM457.941 ... ... 304 OM476.971-973 ................ 300 OM 542.924 OM900.913 ... 326

OM457.942 ..................... 304 OM476.977-983 ................ 300 OM 542.925 OM900.917 ................ 260, 326

OM457.943 .......... ... . ..., 306 OM476.985 ...........ccvivvnnn. 300 O0M 542.926 OM900.918 ................ 262, 326

OM457.944 ... ... ... ... .. ..... 306 OM476.988 ..............co. 300 O0M 542.940 OM900.919 ................ 260, 326

OM457.945 ..................... 306 OM476.991-992 ................ 300 OM 542.941 OM902.913-918 ................. 326

OM457.946 ..................... 306 OM 481.902 O0M 542.942 0M902.925-927 ................. 326

OM 457.947-948 ................. 302 OM 481.904 O0M 542.943 OM902.930-934 ................. 326

OM457.949 ..................... 306 OM 482.912 OM 542.944 OM902.936-939 ................. 326

OM457.950 ...........cviiinn, 302 OM 482.930 O0M 542.945 0M902.960-961 ................. 326

OM457.951 ... ... 302 OM 482.940-941 ................ 296 OM 542.947 OM904.904 .................... 262

OM457.952 ...t 302 OM485980 .............cvnn 302 OM 542.948 OM904.904-912 ................. 326

OM457.953 ......... ..ot 302 OM489.960 ...............eunn 302 O0M 542.956 OM904.908 ................ 258-260

OM457.955 ... ... 306 OM 489.960-961 ................ 302 O0M 542.957 OM904.914-926 ................. 326

OM 457.956-958 ................. 302 OM 492.900 O0M 542.958 OM904.917 ...

OM457.959 ......... ...t 302 OM 493.900 O0M 542.960 0M904.923 ...t

OM 457.960-962 ................. 302 OM 495.900 O0M 542.961 OM904.927 ...t

OM457.964 ...............outt. 302 OM 521.940 OM 542.962 OM904.928 .............couinnn

OM457.965 ...........ccvviinn. 302 O0M 521.950 O0M 542.963 0M 904.929-951

OM 457.967-969 ................. 302 O0M 522.940 O0M 542.964 OM904.952 ...t

OM457.973 .. ... 302 OM 522.941 OM 542.966 OM904.953 ...t
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

Ltr. ‘|

2,0 M111.948

2,1 OM 646.982 80-110 kW

(109-150 PS)

2,2 OM611.980  60-95 kW
OM611.981  (82-129 PS)
OM 611.987

2,2 OM615.917 44 kW (60 PS)

95 kW (129 PS)

=

V 200 (638)
113

VIANO CDI
VITO

111 CDI
115 CDI

V/ 200 CDI (638)
V 220 CDI (638)
112 CDI
208 CDI
211 CDI
213 CDI
308 CDI
311 CDI
313 CDI
408 CDI
411 CDI
413 CDI

206 D

i

02/96-07/03

09/03—

03/99-05/06

02/73-12/77

01-29105-01
11101028 20
+1110103108
+111010 04 30
+119050 01 58
02-29105-01
11101028 20

» )

08-29170-01
1110103108

02-31555-02

)

08-34037-02
611010 06 05

01-31555-02
02-31555-02

» e

08-34037-02
611010 06 05

01-24050-04
61501098 21
+615 01099 07
+615 050 00 67
<& — 088976
01-24060-03
61501097 21
+615 010 99 07
+615 050 00 67
<& 068977
02-24050-06
61501098 21
+615 050 00 67
+615 016 00 80
<& — 088976
02-24060-05
61501097 21
+615 016 00 80
+615 050 00 67
< 068977
08-21407-11
615010 99 07
& 088977~

W
oo

61-29105-10
111016 27 20
9M1g

1,75 mm

®
@

61-34300-00
6110161120
89

1,2 mm

@365 |MLS

|sooe

(12 (3 69 |61-34300-00
6110161120
89

1,2 mm

MLS

3%

@@ |61-24050-30
615016 21 20

89
1,75 mm
& — 088976
(EXE] (et . 2
(&) 61-24060-40
615016 20 20
89
1,75 mm
@
@

N

14-32028-02
102990 08 10 (10x)

()
-

14-32109-01
611990 13 22 (10x)

&

14-32109-01
611990 13 22 (10x)

&

14-32032-01
615990 01 12 (4%)
+615 990 02 12 (8x)
+615 990 03 12 (6x)

Gl

(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para muiltiple de admisién/de escape /
guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BcacblBatOLLEro/BbimyCKHOr0 KoneHa

- 244

@

Y

(E] L

+Q o

fal

15-31001-01
111016 02 21
+111016 07 21 (4x)

o000

15-38449-02
646 016 12 21
+646 016 13 21 (4x)

15-38449-02
646 016 12 21
+646 016 13 21 (4x)

71-23043-00
615 016 00 80

]

1I_II

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

12-20315-03
615 050 00 67
70-20315-20
000 053 22 58

16x

16x

16x

8x

|

71-29176-00
11114107 80

Tl

71-34474-00
611098 03 80

-l

71-34474-00
611098 03 80

)

4x

4x

71-29349-00
11114205 80

71-34251-00
611142 07 80

e pe ne ool

71-34251-00
61114207 80

e ge e el

71-25883-20 ()
61514204 80

0- &0 EB-@»-0 4

VICTOR REINZ®

-

71-29170-10
11101401 22

|

71-34037-00
611014 02 22
Metall

g

71-34037-00
6110140222

=
! E @
|

71-21407-10
616014 01 22

U

o)
v

81-26248-00 K <
120 997 03 46
45x67x8

A SLRD FPM
81-26249-00K —
017 997 74 47
93x114x13
ASLLD FPM

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SL RD PTFE
81-90002-00k - L§
61101001 14

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SLRD PTFE
81-90002-00k - {3
61101001 14

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K —>
001997 12 41
78x84x8

Graphit

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

@5 enthalt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / conepuT BCTPOEHHOE YNNOTHEHWE Bana

T

®

START
STOP
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

Ltr. ‘|

2,2 OM 615.937 44 kW (60 PS)

2,2 OM615.939 44 kW (60 PS)

=

206 D

206 D

i

02/73-12/77

02/73-12/77

01-24050-04
61501098 21
+615 01099 07
+615 050 00 67
& 074165
01-24060-03
61501097 21
+615 01099 07
+615 050 00 67
< 014166~
02-24050-06
615010 98 21
+615 050 00 67
+615 016 00 80
& 074165
02-24060-05
61501097 21
+615 016 00 80
+615 050 00 67
< 014166~
08-21407-11
615010 99 07
<& 014166~

01-24050-04
615010 98 21
+615 010 99 07
+615 050 00 67
<& — 002972
01-24060-03
61501097 21
+615 01099 07
+615 050 00 67
& 002973~
02-24050-06
615010 98 21
+615 050 00 67
+615 016 00 80
<& 002972
02-24060-05
61501097 21
+615 016 00 80
+615 050 00 67
& 002973~
08-21407-11
615010 99 07
<& 002973~

(ELE)

(EXE)

@@

H

S—
[ *§
[
_

61-24050-30
615016 21 20
89

1,75 mm

& —014165

61-24060-40
615016 20 20
89

1,75 mm

& 014166~

A 0
o o
0
I a1t r
00 g

61-24050-30
615016 21 20
89 0

1,75 mm

- — 002972

61-24060-40
615016 20 20
89

1,75 mm

& 002973~

. .

N

14-32032-01
615990 01 12 (4x)
+615 990 02 12 (8x)
+615 990 03 12 (6%)

()
-

14-32032-01
615990 01 12 (4x)
+615 990 02 12 (8x)
+615 990 03 12 (6x)

Gl
-

(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para muiltiple de admisién/de escape /
guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BcacblBatOLLEro/BbimyCKHOr0 KoneHa

VICTOR REINZ®

- 246

@

Y

@

+Q o

- -_— —_— - - D &= O
= 8 - = o = i 3
71-23043-00 12-20315-03 71-21407-10 81-17328-20K <
615016 00 80 615 050 00 67 616 014 01 22 011997 22 47
71-25883-20
70-20315-20 8x 615 142 04 80 @ 45x74,5/79,5x12
000 053 22 58 A SLRD FPM
0-@D-ED-@D-0 4 71-19722-00K -
001997 12 41
78x84x8
Graphit
71-23043-00 12-20315-03 ‘ 71-21407-10 81-17328-20 K <
615016 00 80 615 050 00 67 616 014 01 22 011997 22 47
71-25883-20
70-20315-20 8x 615 142 04 80 @ 45x74,5/79,5x12
000 053 22 58 A SL RD FPM
(0. -9 71-19722-00K -
001997 12 41
78x84x8
Graphit
N
=
Ll
o
%)
[¥H]
(=)
wl
O
(o=
Ll
=
&« — A— K N @
- <= =) - q-H-H-HT' .- STOP
_ _
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VICTOR REINZ®

VICTOR REINZ®

|9 " [ " " A [ N N R Insasenns
= @ — 0 = § a C e = D e
- _ _ _ _ - - -
. =1 1]
2,3 M102.942 70kW (95PS)  T1/TN 04/77-02/96 | 02-25225-12 61-25225-40 14-32026-01 71-25168-10 @2 12-25227-03 71-25529-10 71-25226-20 4x |71-26543-10 81-21023-30K «
210 102010 64 41 102016 28 20 615990 02 12 (10x) 102016 11 21 102 050 0158 10214135 80 102142 14 80 10201407 22 006 997 12 47
310 _— 97,59 Gl & — 000614 70-25227-10 ES 4x m 45x67x13
C>.<D 1,75 mm - 102 053 16 58 @ AB SL RD FPM
70-25228-10 AS 4x 81-26248-00K «
08-26543-08 (3 @ C:N_) 10205303 58 ;’213'3972%21;10 20 120997 03 46
10201
8 o00bra M2t @ » - o00s14 ASLAD ol
08-26543-08 - - -
10201030 05 v <& 0008804 @ 08018 :;224624700 ‘
< — 008804 71-27003-10 @) 93x117x12
08-26543-10 (3 @2 C:N_) 123 492 03 80 ASLLD FPM
102 010 32 05 & — 008804 81-26249-00K -
< 000615~ 71-26396-10 (22 017 997 74 47
08-26543-10 @ @ 102 016 12 21 @ 93x114x13
102010 32 05 & 000615 ASLLD FPM
& 008805~ 81-21023-30K 22

C_ ")

006 997 12 47

45x67x13
71-26396-10 @) ﬁ S_L)goDUZI;I\:
:201;2;;5;% 81-25242-00K 2

008 997 26 47

93x117x12

ASLLD FPM

& 000614

81-21023-30K 21
006 997 12 47
45x67x13

AB SL RD FPM

& — 008804
81-25242-00K 21
008 997 26 47
93x117x12

ASLLD FPM

& — 008804
81-26248-00K 22
120 997 03 46
45x67x8

A SL RD FPM

< 000615~
81-26249-00K 2
017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM

& 000615~
81-26248-00K 1)
120 997 03 46
45x67x8

A SL RD FPM

& 008805~
81-26249-00K 21
017 997 74 47
93x114x13

ASL LD FPM

& 008805~

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

@1) Getriebeart Schaltgetriebe / manual transmission / boite de vitesses manuelle / caja de cambios manual / cambio manuale / B Kopo0ku nepefiad - MexaH4eckas Kopooka nepekmioyeHIs nepesad AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

@2 Getriebeart Automatikgetriebe / automatic transmission / boite de vitesses automatique / transmision automética / cambio automatico / ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admisién / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

BIAl KOPOGKY Nepefiay - aBTOMATUYECKas KOpooKa nepexnioyeHus nepeaay

++  +0Qmre W B B T T S o
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

Ltr. -‘I

2,3 M102.943

2,3 M102.945 70-77 KW
M 102.946 (95-105 PS)

70 KW (95 PS)

=

T2/L

T1/TN
T2/LN1
210

i

08/82-12/88

08/82-02/96

i

|

02-25225-12
102010 64 41

»-e)

08-26543-08 @ @
102 010 30 05

& 000074
08-26543-08 (3 @)
102 010 30 05

& 000876
08-26543-10 @ @
102 010 32 05

& 000075~
08-26543-10 (3 @)
102 010 32 05

& 000877

02-25225-12
102010 64 41

-

08-26543-10 @3
102 010 32 05

S—
[ *§
[
_

61-25225-40
102 016 28 20
9750

1,75 mm

61-25225-40
102 016 28 20
97,50
1,75 mm

N

14-32026-01
615990 02 12 (10x)

Gl
-

14-32026-01
615990 02 12 (10x)

il
-

VICTOR REINZ®

— — - < —
a
i 8 i - o = D
[ - - - -_
71-25168-10 2@ 12-25227-03 71-25529-10 71-25226-20 4x |71-26543-10
102016 11 21 102 050 01 58 102 141 35 80 102 14214 80 102014 07 22

<& — 000074 70-25227-10 ES  4x m
102 053 16 58

70-25228-10 AS  4x
102 053 03 58

71-25168-10 @)
102016 11 21
<& — 000876

)

71-26396-10 @
102016 12 21
& 000075~

C_ ")

71-26396-10 &)
102 016 12 21
B 000877~

)

@

71-27003-10 @ O
123 492 03 80
& 000074

]

6

71-27003-10 @ O
123 492 03 80
& 000876

6

71-26396-10 12-25227-03 71-25529-10 71-25226-20 4x | 71-26543-10

102016 12 21 102 050 01 58 102 141 35 80 102 142 14 80 102014 07 22
70-25227-10 ES 4x m

102 053 16 58 0

70-25228-10 AS 4x

102 053 03 58

o)
v

81-21023-30K <22
006 997 12 47
45x67x13

AB SL RD FPM

& —000074
81-21023-30 K <21
006 997 12 47
45x67x13

AB SL RD FPM

& — 000876
81-26248-00K <22
120 997 03 46

45x67x8

A SL RD FPM

<& 000075~
81-26248-00 K <21
120 997 03 46

45x67x8

ASLRD FPM

& 000877~
81-25242-00K >
008 997 26 47
93x117x12

ASLLD FPM

& —000074
81-25242-00 Kk -1
008 997 26 47
93x117x12

ASLLD FPM

& 000876
81-26249-00 K >
017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM

<& 000075~
81-26249-00 Kk -1
017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM

& 000877

81-26248-00K <
120 997 03 46
45x67x8

A SLRD FPM
81-26249-00k -
017 997 74 47
93x114x13
ASLLD FPM

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

@1) Getriebeart Schaltgetriebe / manual transmission / boite de vitesses manuelle / caja de cambios manual / cambio manuale / B Kopo0ku nepefiad - MexaH4eckas Kopooka nepekmioyeHIs nepesad

@2 Getriebeart Automatikgetriebe / automatic transmission / boite de vitesses automatique / transmision automética / cambio automatico /

BIAl KOPOGKY Nepefiay - aBTOMATUYECKas KOpooKa nepexnioyeHus nepeaay

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admisién / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

- 250
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ @

Ltr. ‘| E’ m

2,3 M111.979 105 kW (143 PS) 214 02/95-05/06 |02-31130-03 (2
314 111 010 60 20
414 & - 000739

» e

02-31130-03 @)
11101060 20
& — 003500

-

02-29415-01 @
11101039 20
& 000740~

O

02-29415-01 @)
11101039 20
& 003501

08-29170-01 @3
1110103108

2,3 M111.978 105 kW (143 PS) 114 12/96-07/03 | 02-31130-03 @

111010 60 20
<& 003132

>

02-31130-03 @)
11101060 20
< — 004320

CXO

02-29415-01 @
11101039 20
& 003133~

-

02-29415-01 @)
11101039 20
& 004321

» )

08-29170-01 @3
1110103108

2,3 M111.980
M111.984

92-105kKW V230 (638) 02/95-05/06 | 02-29415-01
(125-143PS) 114 1110103920

214 -
214 NGT C>_<D

314
314 NGT 08-29170-01 @3
1110103108

H

61-31130-10 @2
111016 31 20
9210

1,75 mm

& — 000739
61-31130-10 &)
111016 31 20
219

1,75 mm

& — 003500

|

61-29415-00 2
111016 28 20

29

1,75 mm

& 000740~
61-29415-00 (@)
111016 28 20

2 g

1,75 mm

& 003501

61-31130-10 22
111016 31 20
9219

1,75 mm

& 003132
61-31130-10 &)
111016 31 20
9219

1,75 mm

& — 004320

61-29415-00 2
111 016 28 20

29

1,75 mm

& 003133~
61-29415-00 (@)
111016 28 20

92 g

1,75 mm

& 004321—>

61-29415-00
111016 28 20
29

1,75 mm

N

14-32028-02
102990 08 10 (10x)

()
-

14-32028-02
102990 08 10 (10x)

Gl
-

14-32028-02
102 990 08 10 (10x)

Gl
-

VICTOR REINZ®

- -— —_— - - D &= O
a
= O = o = ! 3
15-31001-01 12-29491-01 71-29176-00 71-29349-00 71-29170-10 81-26248-00K «
11101602 21 612 050 00 58 (4) 11114107 80 111142058 1110140122 120 997 03 46
+111 016 07 21 (4x) 70-29491-00 16x 45x67x8
000 053 42 58 m A'SL RD FPM
81-26249-00K >
0000 017 997 74 47
93x114x13
ASLLD FPM
15-31001-01 12-29491-01 71-29176-00 71-29349-00 71-29170-10 81-26248-00K «
111016 02 21 612 050 00 58 (4) 11114107 80 11114205 80 11101401 22 120 997 03 46
+111 016 07 21 (4x) 70-29491-00 16X m 45%67x8
000 053 42 58 m A SL RD FPM
81-26249-00K >
0000 017 997 74 47
93x114x13
ASL LD FPM
N
=
Ll
o
7
[¥H]
a
wl
(&)
[~
Ll
=
15-31001-01 12-29491-01 71-29176-00 71-29349-00 71-29170-10 81-26248-00 k <
11101602 21 612 050 00 58 (4x) 11114107 80 11114205 80 1110140122 120 997 03 46
+111 016 07 21 (4x) 70-29491-00 16x 45x67x8
000 053 42 58 m ASLRD FPM
81-26249-00K >
0000 017 997 74 47
93x114x13
ASL LD FPM

@) Getriebeart Schaltgetriebe / manual transmission / boite de vitesses manuelle / caja de cambios manual / cambio manuale / Buj KopoGku nepeaay - MexaHuyeckas KopoGka NepekoyeHus nepeaay

@2 Getriebeart Automatikgetriebe / automatic transmission / boite de vitesses automatique / transmision automatica / cambio automatico /
BUZ KOPOOKM Nepefay - aBToMaTnyeckas kopobka nepeknioyeHns nepesay

@ (E]
Y
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

Ltr. ‘|

2,3 M115.952 66 kW (90 PS)
M 115.970
2,3 M115.955 63 kW (86 PS)
M 115.972
2,3 OM 601.940 58-60 kW
O0M 601.941 (79-82 PS)
2,3 OM 601.942 58-60 kW
OM 601.943 (79-82 PS)
2,3 OM 601.970 72 KW (98 PS)

T2/L

208

T1/TN
T2/LN1
208 D
308D

108 D
208 D
308 D
408 D

V 230 TD (638)
110D
110D

i

01/75-08/82

05/77-12/82

10/88-02/96

01/95-05/06

02/96-07/03

|
¢ R

02-24165-03
11501038 21
+115 050 00 67
+115016 01 80
08-21407-12
115010 20 05

@

01-24165-03 (2 @3
115010 38 21

+115010 21 05

+115 050 00 67
02-24165-03 @
115010 38 21

+115 050 00 67

+115 016 01 80
08-21407-13 @
115010 21 05

02-29120-01
601010 48 20

O

08-26204-02 (3
60101048 05

02-29120-02
601010 50 20

08-26204-04 (3 (D
<& 710393~

08-26204-02 @3
601010 48 05

02-34150-01
601010 57 20

O

08-26204-04 @ 5
& 710393~
08-26204-02 @
601 010 48 05

115016 39 20
95 @
1,75 mm

601016 33 20
90,5 0
1,8 mm

601016 36 20
90,5 0
2mm

601016 33 20
90,5 D
1,8 mm

601016 36 20
90,5 D
2 mm

601016 46 20
%)

61-24165-30
115016 39 20
95

1,75 mm

61-24165-30

61-29120-20

61-29120-30

61-29120-20

61-29120-30

61-34150-10

N

14-32031-01
603 990 0110 (4x)
+603 990 02 10 (9x)
+603 990 03 10 (5x)

Gl
-

14-32031-01
603 990 0110 (4x)
+603 990 02 10 (9x)
+603 990 03 10 (5x)

Gl
)

14-32031-01
603 990 01 10 (4x)
+603 990 02 10 (9x)
+603 990 03 10 (5x)

Gl
-

(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para mdiltiple de admision/de escape /

guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BcachiBaioLLEero/BbiNyCKHOr0 KoneHa

@9 fiir Fahrzeuge mit Niveauregulierung / for vehicles with auto leveling / pour véhicules avec correcteur d'assiette / para vehiculos con regulacion de nivel / per veicoli con impianto di regolazione altezza /

ocHalLeHue / 060pyAOBaHIE Aisi aBTOMOGMIIEI C CUCTEMOI PEryNPOBKM JOPOXKHOIO NPOCBETA

- 254
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Y

+Q o

fal

71-23061-00
115016 01 80

L

71-23061-00
115016 01 80

L

71-26222-10
601 016 06 21

J

71-26492-10 @
601016 07 21

!

71-26222-10
601016 06 21

J

71-26222-10
601016 06 21

J

L

12-21918-05
115 050 00 67
70-20423-00
000 053 19 58
70-21918-10
000 053 31 58

12-21918-05
115 050 00 67
70-20423-00
000053 19 58
70-21918-10
000053 31 58

12-27214-03
102 050 00 58
70-27214-00
000 053 35 58
70-28424-10
102 053 02 58

12-27214-03
102 050 00 58
70-27214-00
000 053 35 58
70-28424-10
102 053 02 58

12-27214-03
102 050 00 58
70-27214-00
000 053 35 58
70-28424-10
102 053 02 58

ES

AS

ES

AS

AS

AS

ES

AS

ES

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

71-17574-10
115142 07 80

OO0

71-17574-10 (@
115142 07 80

OO0

71-26206-20
6011411180

(o Ve Yo Ve,

71-26206-20
6011411180

0 ¥e. e Ve

71-26206-20
6011411180

(o Ve Yo Ve,

71-26219-00
601142 02 80

ORORORF

71-26219-00
601142 02 80

ORCRCRLF

71-26219-00
601 142 02 80

ORORORF

VICTOR REINZ®

-

71-21407-10
616014 01 22

S

71-21407-10
616 014 01 22

U

71-26204-10
604 014 01 22

8

71-34037-00
6110140222

=
! E @
|

71-26204-10
604 014 01 22

8

71-34037-00
611014 02 22
Metall

g

71-26204-10
604 014 01 22

|

71-34037-00
6110140222

=
! E @
|

o)
v

81-17328-20 K <
011 997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K >
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K =
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-26248-10K <
023 997 84 47
45x67x8

A SLRD PTFE
81-26249-00K >
017 997 74 47
93x114x13
ASLLD FPM

81-26248-10K <
023 997 84 47
45x67x8

A SL RD PTFE
81-90002-00k - {3
61101001 14

& 710393~
81-26249-00K >
017 997 74 47
93x114x13

ASL LD FPM

81-26248-10K <
023 997 84 47
45x67x8

A SLRD PTFE
81-90002-00k - {3
61101001 14

& 710393~
81-26249-00K >
017 997 74 47
93x114x13

ASL LD FPM

fiir Fahrzeuge ohne Niveauregulierung / for vehicles without auto leveling / pour véhicules sans correcteur d'assiette / para vehiculos sin regulacion de nivel / per veicoli senza imp.di regolazione altezza /
ocHaLLeHue / 06opyLoBaHue Ansi aBTOMoGUNel Ge3 CUcTeMbl PErynnpoBKM AOPOXXHOr0 NpocaeTa

@5 enthalt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / coaepuT BCTPOEHHOE YNNOTHEHWE Bana

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

T
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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®

|9 S [ " A N [ N N R Insasenns
a
- B 8| - ) - - =o 18 i {3
1]
L. =
2,4 OM616.910 48-53 kW T1/TN 01/75-12/90 |01-24110-03 (2 (3 61-24110-40 14-32032-01 71-23043-00 12-20315-03 71-21407-10 81-17328-20 K <
0M616.913 (65-72 PS) T2/L 616010 52 21 616 016 20 20 615990 01 12 (4x) 615016 00 80 615 050 00 67 71-25883-20 (9 616014 01 22 011997 22 47
0M 616.914 T2/LN1 +616 010 55 06 2 g +615990 02 12 (8%) 70-20315-20 8x 615 142 04 80 45x74,5/79,5x12
0M 616.917 207D +615 050 00 67 1,75 mm +615 990 03 12 (6x) 000 053 22 58 A SLRD FPM
OM 616.934 307D 02-24110-04 @ T (0-@D- €D @ -0 71-19722-00K -
0M 616.937 616 010 52 21 % 001997 12 41
0M 616.939 +615 016 00 80 78x84x8
+615 050 00 67 Graphit
08-21407-09 @3
616 010 55 06
2,4 OM 616.963 53-55 kW 100 D (631) 02/88-02/96 | 02-24110-04 (2 61-24110-40 14-32032-01 71-23043-00 12-20315-03 ‘ 81-17328-20 K <
(72-75 PS) 616 010 52 21 616 016 20 20 615990 01 12 (4x) 615016 00 80 615 050 00 67 71-25883-20 (9 011 997 22 47
+615 016 00 80 29 +615 990 02 12 (8%) 70-20315-20 8x 615 142 04 80 45x74,5/79,5x12
+615 050 00 67 1,75 mm +615 990 03 12 (6X) 000 053 22 58 A SL RD FPM
08-23724-02 (3 ; s : SHIE m 71-19722-00Kk >
616 010 56 06 % 001 997 12 41
78x84x8
Graphit
2,9 0M 602.940 70-72 kW T1/TN 10/88-02/96 | 02-29245-01 61-29245-30 14-32031-02 71-26574-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K <
(95-98 PS) 210D 602 010 67 20 602 016 46 20 603 990 01 10 (5%) 602 016 03 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605014 01 22 023 997 84 47
310D _— 90,5 0 +603 990 02 10(11x) 70-27214-00 AS 5x ‘Q“QAQ"Q"Q 0,."0..0."0,. 04 45x67x8
C>_<D 1,7 mm +603 990 03 10 (6x) 000 053 35 58 A SLRD PTFE
61-29245-40 SRl 70-28424-10 ES 5x 81-26249-00K —
08-26572-02 (3 602 016 47 20 % 102 053 02 58 017 997 74 47
602 010 55 05 90,5 0 93x114x13
9 71-34038-00 ASL LD FPM
mm 612014 0122
Metall
2,9 0OM 602.980 75-90 kW VARIO 02/95—> 01-29245-01 (12 (3 61-29245-30 14-32031-02 71-26573-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K <
0M 602.984 (102-122 PS) 210D 602 010 75 20 602 016 46 20 603 990 01 10 (5%) 602 016 02 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605014 01 22 023 997 84 47
0M 602.985 212D +602 010 55 05 90,5 D +603 990 02 10(11x) 70-27214-00 AS 5x ‘Q"Q‘Q“‘Q“Q 9.0, 0,70, 04 45x67x8
290D +602 050 00 58 1,7 mm +603 990 03 10 (6x) 000 053 35 58 A SL RD PTFE
310D 4602016 0221 61-29245-40 AT 70-28424-10 ES  5x |71-37131-00 i 81-26249-00K >
312D 02-29245-02 602 016 47 20 102 053 02 58 60114100 60 017 997 74 47
410D 602 010 75 20 90,5 D 93x114x13
’ 71-34038-00
OX> . R,
e\ Metall
61101001 14
08-26572-02 (3
602 010 55 05 N
08-26572-04 (i3 3D w
A
2,9 OM617.913 65 kW (88 PS)  T1/TN 04/82-01/90 |01-24125-03 (2 (3 61-24125-40 14-32032-02 71-23796-00 12-20315-04 71-21407-10 81-17328-20 K < a
209D 61701087 20 617 016 08 20 615990 01 12 (5x) 617 016 01 80 617 050 01 67 71-23834-10 616 014 01 22 011 997 22 47 2
309D +617.010 11 05 2 g +615 990 02 12 (9%) 70-20315-20 10x 617 142 07 80 45x74,5/79,5x12 '-'E-'
+617 050 01 67 1,75 mm +615 990 03 12 (8x) _/\NW\] 000 053 22 58 A SLRD FPM
02-24125-05 (12 (302 i . 2 2N SRR m 71-19722-00K >
61701087 20 Q'Q,@.@' . % 001 997 12 41
+617 016 01 80 [ P 78x84x8
+617 050 01 67 Graphit
08-21407-10 @3
6170101105

(7 Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para mdiltiple de admision/de escape / AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

uarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BCachlBatoLLero/BbinyCKHOro KoneHa ) I . " . i A
g P PoKnaA I v ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

@5 enthélt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / copep»uT BCTPOEHHOE YNNOTHEHME Bana
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ — - - — - - - —
— — — — _— — - < m— . O
[ | [ | [ | [ | o [ | L o) [ warr| 75
_ _ _ _ _ _ _ -
e = 1]
2,9 0M 904.908 100 kW (136 PS) VARIO 09/96—> 01-36110-01 @3 61-36110-10 14-32172-01 15-36149-01 @33 12-36154-01 71-36138-00 2x |71-36137-10 2x |71-36141-00 @3 81-36198-00K «
906 010 14 05 904016 13 20 906 016 07 69 (10x) 000 016 04 21 906 053 01 58 (12X) 906 141 04 80 926 142 00 80 904 014 09 22 022 997 76 47
+904 016 10 20 103,5 @ -+000 016 00 40 (5x) & —039739 78x104x11
+904 141 02 80 (4x) 1,25 mm @ 12-34914-01 m n AB SL RD PTFE
+906 141 01 80 (2x) 61-36110-30 < 906 053 03 58 (12x) 71-36168-00 ax 81-36197-00K —>
+906 142 02 80 (2x) 103,5 @ <& 039740~ 904 141 02 80 021997 53 47
C>.<3 1,55 mm 15-36172-01 @& 70-36154-00 12x ) 115x140x13
904 016 06 21 906 053 01 58 AB SL LD PTFE
— +906 016 00 80 (5%) & —039739 O 71-36161-00 &9
S 70-34914-00 12x 904 014 0722
o=¢ e
02-36110-01 33
904 010 80 20
02-36110-02 @25
90401079 20
08-36169-01 (i3
906 010 14 05
3,8 OM 314.946 60-63 kW T2/L 01/70-12/88 | 01-26305-03 (3 61-26305-60 14-32063-01 71-20335-20 70-22026-00 ES  4x |71-20592-10 71-24030-10 10-13034-01 81-20504-40K <
OM 314.948 (82-85 PS) <& 369095~ 364 016 07 20 366 990 03 01 (17x) 314016 03 21 352 053 02 96 314016 04 80 314142 03 80 364010 01 80 014 997 16 47
0M 314.959 02-26305-03 98,5 @ & — 467999 w 65x90x13
O0M 314.961 314 010 60 20 @ 70-23824-00 AS 4x ‘D’ d \ AFILRD FPM
OM 314.962 08-12414-02 (3 360 053 00 96 ( ) <& 369095~
0M 314.963 314010 81 08 & —>467999 \ ’ 71-24488-10K —>
0M 314.967 < — 369094 70-27262-00 AS 4x 001 997 41 41 (2x)
—— 366 053 01 58 71-13056-00
(><) B 468000~ 364010 11 80
— 70-27283-00 ES  4x F O
366 053 00 58 J ]
& 468000~ V-J
4,0 OM 354.901 63-103 kW T2/LN1 04/86-12/94 | 02-26305-04 61-26305-60 14-32063-01 71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-20 2x |71-26283-00 3x |10-26637-03 81-20504-40 K <
OM 354.925 (86-140 PS) 364010 53 20 364 016 07 20 366 990 03 01 (17X) 364 016 01 21 366 053 01 58 366 14110 80 366 142 04 80 314010 25 27 014997 16 47
0M 364.911 +346 017 01 60 (4x) 98,5 0 70-27283-00 ES 4x . 65x90x13
OM 364.913 +016 997 82 48 (4x) 1,3 mm @ l ' 366 053 00 58 e @ o / \ AFIL RD FPM
0M 364.920 08-25508-08 (i3 < ) 71-24488-10K >
OM 364.954 364010 22 08 LN ’ 001 997 41 41 (2x)
0M 364.984 N
OM 364.987 (><)
4,0 OM354.902  63-100 kW T2/LN1 04/86-12/94 | 01-26305-02 @@ |61-26305-60 14-32063-01 71-26306-30 70-27262-00 AS  4x |71-26323-30 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40K <
0M 354.903 (86-136 PS) 02-26305-02 364 016 07 20 366 990 03 01 (17) 364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47 o
0M 364.906 364 010 40 20 98,5 O 70-27283-00 ES 4x 65x90x13 P
0M 364.912 +346 017 01 60 (6X) 1,3mm @ l l 366 053 00 58 @ d \ AFIL RD FPM b
0M 364.919 +016 997 82 48 (6x) ( ) 71-24488-10K - =
0M 364.921 08-25508-08 (i3 fy, ’ 001 997 41 41 (2x) =]
0M 364.950 364 010 22 08 5
OM 364.952 — 71-13056-00 =
OM 364.957 (><) 364010 11 80
OM 364.958 — F O
0M 364.980 ' ]
O0M 364.981
OM 364.986 \_/'—'

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHOro KapTepa - CTanbHoe MUTbe

VICTOR REINZ®

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter plastico / materiale coppa olio in plastica / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - nnacTmacca

@3 Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
matepuan Koxyxa rosioBku 6,10ka LUAVHAPOB - YyryH

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata plastico / materiale coperchio valvole in plastica /
Marepuan Koxyxa ronosku 6noka UMNIMHAPOB - NNacTuK
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ - - - - - - - -
— n— m— — - W — - = nE— g O
[ | [ | [ [ [ oy oy [ wier
_ _ _ _ _ _ _ -
e = 1]
4,0 OM 354.923 103 kW (140 PS) T2/LN1 11/87-12/94 | 02-26305-04 61-26305-60 14-32063-01 71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-20 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40 K <
0M 354.924 36401053 20 364 016 07 20 366 990 03 01 (17x) 364016 01 21 366 053 01 58 366 141 10 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47
+346 017 01 60 (4%) 98,5 O 70-27283-00 ES 4x 65x90x13
+016 997 82 48 (4x) 1,3 mm |||!||| 366 053 00 58 : @ ) / \ A FIL RD FPM
08-25508-08 (13 ———— L_o_ ,_o-J < > 71-24488-10K >
36401022 08 LN ’ 001 997 41 41 (2x)
(X) 71-13056-00
Ao 36401011 80
\.
4,0 OM 364.981 100 kW (136 PS) T2/LN1 07/87-12/92 | 01-26305-02 (2 (3 61-26305-60 14-32063-01 71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-30 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40 K <
02-26305-02 364 016 07 20 366 990 03 01 (17x) 364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47
364 010 40 20 98,5 & 70-27283-00 ES 4x 65x90x13
+346 017 01 60 (6%) 1,3 mm @ l l 366 053 00 58 @ / \ AFIL RD FPM
+016 997 82 48 (6x) ( ) 71-24488-10K
08-25508-08 (i3 oy ’ 001 997 41 41 (2x)
364010 22 08
s 71-13056-00
(><) 364010 11 80
N F_—“‘ _\.
4,2 OM 900.917 95-130 kW VARIO 09/96— 01-36110-01 (3 61-36110-10 14-32172-01 15-36149-01 39 12-36154-01 71-36138-00 2x |71-36137-10 2x |71-36141-00 @3 81-36198-00 K <
0M 900.919 (129-177 PS) 906 010 14 05 9040161320 906 016 07 69 (10x) 000 016 04 21 906 053 01 58 (12x) 906 141 04 80 926 142 00 80 904 014 09 22 022 997 76 47
+904 016 10 20 103,5 J +000 016 00 40 (5x) < —039739 & — 128978 78x104x11
+904 141 02 80 (4%) 1,25 mm |“!|||_ & 519821 12-34914-01 m n AB SL RD PTFE
+906 141 01 80 (2x) 61-36110-30 X< — 906 053 03 58 (12x) 71-36168-00 4x 81-36197-00K >
+906 142 02 80 (2x) 103,56 & < 039740~ 904 141 02 80 021997 53 47
_— 1,55 mm 70-36154-00 12x 115x140x13
C>_<D 15-36149-02 63 906 053 01 58 O I ] AB SL LD PTFE
000 016 04 21 & —>039739
N m +906 016 00 80 70-34914-00 12 Zo14 (?1?0?12200 &
(X) & 519822 & 039740~
904 010 80 20
08-36169-01 (13
906 010 14 05
XD
4,2 OM 904.908 95-130 kW VARIO 09/96—> 01-36110-01 @3 61-36110-10 14-32172-01 15-36149-01 @39 12-36154-01 71-36138-00 2x |71-36137-10 2x |71-36141-00 &3 81-36198-00 K < @
0M 904.917 (129-177 PS) 906 010 14 05 904 016 13 20 906 016 07 69 (10x) 000 016 04 21 906 053 01 58 (12x) 906 141 04 80 926 142 00 80 904 014 09 22 022 997 76 47 &a
0M 904.964 +904 016 10 20 103,5 & +000 016 00 40 (5%) & — 039739 78x104x11 a
+904 141 02 80 (4x) 1,25 mm @ 12-34914-01 m n AB SL RD PTFE 2
+906 141 01 80 (2%) 61-36110-30 >< 906 053 03 58 (12x) 71-36168-00 ax 81-36197-00K > '-'E-‘
+906 142 02 80 (2X) 103,5 @ < 039740~ 904 141 02 80 021997 53 47
C>'<:> 1,55 mm 15-36172-01 @ 70-36154-00 12x 115x140x13
904 016 06 21 906 053 01 58 AB SL LD PTFE
— -+906 016 00 80 (5X) & —039739 D 71-36161-00 &9
A 70-34914-00 12x 904 014 07 22
X S
02-36110-01 @33
904 010 80 20
02-36110-02 @25
904 010 79 20
08-36169-01 (3
906 010 14 05

VICTOR REINZ®

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHOro KapTepa - CTanbHoe MUTbe

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter plastico / materiale coppa olio in plastica / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - nnacTmacca

@3 Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
matepuan Koxyxa rosioBku 6,10ka LUAVHAPOB - YyryH

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata plastico / materiale coperchio valvole in plastica /
Marepuan Koxyxa ronosku 6noka UMNIMHAPOB - NNacTuK
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

Ltr. ‘|

4,3 0M900.918

4,3 0M 904.904
0M 904.923
OM 904.961

5,7 OM 352.906
0M 352.911
0M 352.989
OM 353.963
OM 353.966

=

115 kW (156 PS) VARIO

75-115kKW  VARIO
(102-156 PS)

81-96 kW T21L
(110-130 PS)

i

09/96—>

09/96—

01/72-12/88

i

01-36110-01 @3
906 010 14 05

+904 01610 20

+904 141 02 80 (4x)
+906 141 01 80 (2x)
+906 142 02 80 (2x)

O
x)

02-36110-01 G
904 010 80 20

08-36169-01 (3
906 010 14 05

01-36110-01 @3
906 010 14 05

+904 016 10 20

+904 141 02 80 (4x)
+906 141 01 80 (2x)
+906 142 02 80 (2x)

-
xD

02-36110-01 @3
904 010 80 20
02-36110-02 &
904 01079 20
08-36169-01 (3
906 010 14 05

01-27350-06 (3
<& — 760548
01-27350-10 @
<& 760549
02-27350-05
352010 26 21

+346 017 01 60 (6%)
+016 997 82 48 (6x)
13-15598-02 (@
352180 25 65

< 730880
13-15598-03 (@
366 180 37 65

<& 730881—>

W
oo

61-36110-10
904016 1320

103,5

1,25 mm
61-36110-30 X<
1035

1,55 mm

0000

61-36110-10
904016 13 20

103,5 @

1,25 mm
61-36110-30 >
103,5 &

1,55 mm

0000

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 0
1,3 mm

N

14-32172-01
906 016 07 69 (10x)

@

14-32172-01
906 016 07 69 (10x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)
<& — 706241

@

(@) Dichtung Olkiihler / gasket oil cooler / joint refroidisseur d'huile / junta para el radiador de aceite / guarnizione refrigeratore dell'olio / npoknagka MacasHoro paguaropa

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHOro KapTepa - CTaNbHOe MNTbe

@9 Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
marepuan Koxyxa rofioBku 610ka UMAMHAPOB - YyryH

- 262

@ @

Y

+Q o

;

15-36149-01 &3
000 016 04 21

+000 016 00 40 (5x)
& —5719821

fal

oQoo00

15-36149-02 33
000 016 04 21

+906 016 00 80

<& 519822

Qo000

15-36149-01 33
000 016 04 21
+000 016 00 40 (5x)

oooo00

15-36172-01 @
904 016 06 21
+906 016 00 80 (5x)

ooooo

71-19137-40
352016 09 21

@

12-36154-01
906 053 01 58 (12x)
039739
12-34914-01
906 053 03 58 (12x)
<& 039740~
70-36154-00
906 053 01 58
039739
70-34914-00
<& 039740~

12-36154-01
906 053 01 58 (12x)
<& — 039739
12-34914-01
906 053 03 58 (12x)
<& 039740~
70-36154-00
906 053 01 58

<& —039739
70-34914-00
<& 039740~

70-22026-00
352053 02 96
<& —794938
70-23824-00
360 053 00 96
<& — 794938
70-27262-00
366 053 01 58
<& 794939~
70-27283-00
366 053 00 58
<& 794939—

ES

AS

AS

ES

12x

12x

12x

12x

6x

6x

6x

6x

|

71-36138-00
906 14104 80

o

71-36168-00
904 14102 80

)

71-36138-00
906 141 04 80

o

71-36168-00
904 141 02 80

L

2X

4x

2X

4x

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

71-24004-10
352142 04 80

=T

2X

2X

2X

VICTOR REINZ®

D
.
71-36141-00 @3
904 014 09 22

< 128978

|

71-36161-00 &9
904 014 07 22

i

71-36141-00 @
904014 09 22

i

71-36161-00 &
904 014 07 22

i

10-12413-02
352010 08 80

:

71-13055-00
366 010 06 80

[

o)
v

81-36198-00K
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

81-36198-00K <
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM

& 598250~
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)

39 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata plastico / materiale coperchio valvole in plastica /

maTepuan Koxyxa ronosku 610ka LWAMHAPOB - NNACTUK

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter plastico / materiale coppa olio in plastica / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - nnacTmacca

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

T

START
STOP
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

>

M 102 M 102.942

4 7yl

i

02-25225-12
102010 64 41

»-e)

08-26543-08 @ @
102 010 30 05

& 000614
08-26543-08 (3 @)
102 010 30 05

& 008804
08-26543-10 @ @
102 010 32 05

& 000615~
08-26543-10 (3 @)
102 010 32 05

& 008805

4R
[
_

61-25225-40
102 016 28 20
9750

1,75 mm

fa

14-32026-01
615990 02 12 (10x)

Gl
-

;

71-25168-10 @
102016 11 21
<& — 000614

)

71-25168-10 @)
102016 11 21
& — 0008804

)

71-26396-10 @
102016 12 21
& 000615~

C_ ")

71-26396-10 &)
102 016 12 21
B 008805~

)

|

||
»

12-25227-03
102050 01 58
70-25227-10 ES
102 053 16 58
70-25228-10 AS
102053 03 58

4x

4x

]

71-25529-10
102 141 35 80

|0 J0+'0 oY

71-25226-20 ax
10214214 80

@

71-27003-10 @ O
123 492 03 80
& 000614

6

71-27003-10 &)@ O
123 492 03 80

& - 000614, 008804,
008804

6

VICTOR REINZ®

[

71-26543-10

102014 07 22

]

o)
v

81-21023-30 < K @
006 997 12 47

45x67x13

AB SL RD FPM

& 000614
81-25242-00K - @
008 997 26 47
93x117x12

ASLLD FPM

& 000614
81-21023-30 <K @)
006 997 12 47

45x67x13

AB SL RD FPM

& — 008804
81-25242-00K - @)
008 997 26 47
93x117x12

ASLLD FPM

& — 008804
81-26248-00 <K 22
120 997 03 46

45x67x8

A SL RD FPM

< 000615~
81-26249-00K —» 2
017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM

& 000615~
81-26248-00 < K 21
120 997 03 46

45x67x8

A SL RD FPM

<& 008805~
81-26249-00K - 2)
017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM

& 008805~

@1) Getriebeart Schaltgetriebe / manual transmission / boite de vitesses manuelle / caja de cambios manual / cambio manuale / B Kopo0ku nepefiad - MexaH4eckas Kopooka nepekmioyeHIs nepesad

@2 Getriebeart Automatikgetriebe / automatic transmission / boite de vitesses automatique / transmision automética / cambio automatico /
BMZ KOpOOKM Nepejay - aBTomMaTiyeckas kopobka nepeknioyeHuns nepesay

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admisién / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
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STOP
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VICTOR REINZ®

VICTOR REINZ®

|9 S [ " A N [ N N R Insasenns
a
. - B - - ) - - =o 18 e 3
_ _ _ _ _ _ _ -
M 102 M 102.943 4 7yl 02-25225-12 61-25225-40 14-32026-01 71-25168-10 22 12-25227-03 71-25529-10 71-25226-20 4x |71-26543-10 81-21023-30K <22
102 010 64 41 102016 28 20 615990 02 12 (10x) 102016 11 21 102 050 01 58 102 141 35 80 10214214 80 102014 07 22 006 997 12 47
97,5 TR <& —000074 70-25227-10 ES 4x m 45x67x13
S ) ]
C>_<D 1,75 mm % 102 053 16 58 @ AB SL RD FPM
70-25228-10 AS  4x 71-27003-10 <& — 000074
08-26543-08 (3 @ 102 053 03 58 - 10 @20 81-21023-30 K «@)
102 010 30 05 123 49203 80 006 997 12 47
& —000074 71-25168-10 @) <& 000074 45x67x13
08-26543-08 102016 11 21
10201030 05 v <& 000876 ﬁ%ggg’;ﬁ'\g
< — 000876 71-27003-10 @) Q 81-26248-00 K <2
08-26543-10 (3 22 123492 03 80 120 997 03 46
102010 32 05 <& —000876 45x67x8
<& 000075~ 71-26396-10 (22 A SLRD FPM
08-26543-10 (3 @) 102 016 12 21 < 000075~
102010 32 05 <& 000075~ 81-26248-00 K <21
& 000877~ 120 997 03 46
45x67x8
<& 000877~
71-26396-10 @)
102016 12 21 08117'532723'700 k—>@
=& 000877 93x114x13
ASLLD FPM
<& 000075~
81-25242-00K 5@
008 997 26 47
93x117x12
ASLLD FPM
& — 000074
81-25242-00 K ->21)
008 997 26 47
93x117x12
ASLLD FPM
& — 000876
81-26249-00 K >&)
017 997 74 47
93x114x13
ASLLD FPM
<& 000877~
M 102 M 102.955 4 Zyl. 61-26495-10 15-26494-01 71-26978-00 2x |71-27639-00 4x |71-26543-10 81-26248-00K <
102016 26 20 102010 20 80 102 141 21 80 102 142 08 80 102014 07 22 120 997 03 46
97,50 45x67x8
1,82 mm m A'SL RD FPM
-~ (elelele] 81-26249-00 Kk — ~
017 997 74 47 Z
93x114x13 o
) ASLLD FPM ]
(=)
M 102 M 102.945 4 Zyl. 02-25225-12 61-25225-40 14-32026-01 71-26396-10 12-25227-03 71-25529-10 71-25226-20 4x |71-26543-10 81-26248-00K < =]
M 102.946 102 010 64 41 102016 28 20 615990 02 12 (10%) 102016 12 21 102 050 01 58 102 141 35 80 10214214 80 102014 07 22 120 997 03 46 &
M 102.958 _— 9750 SHlliE 70-25227-10 ES 4x m 45x67x8 =
C>_<D 1,75 mm % 102 053 16 58 @ A'SLRD FPM
70-25228-10 AS 4x 81-26249-00K >
08-26543-10 @3 102 053 03 58 017 997 74 47
102 010 32 05 93x114x13
ASLLD FPM
M 111 M 111.948 4 7yl 01-29105-01 (2 @3 61-29105-10 14-32028-02 15-31001-01 12-29491-01 71-29176-00 71-29349-00 71-29170-10 81-26248-00K <
111 010 28 20 111016 27 20 102 990 08 10 (10x) 111016 02 21 612 050 00 58 (4x) 11114107 80 111142 05 80 111014 01 22 120 997 03 46
+111010 31 08 91 Y TRIE +111.016 07 21 (4%) 70-29491-00 16x m 45x67x8
+111 010 04 30 1,75 mm % 000 053 42 58 m A SLRD FPM
+119 050 01 58 81-26249-00K —>
02-29105-01 0000 017 997 74 47
111 010 28 20 93x114x13
C>'<D ASLLD FPM
08-29170-01 @3
111010 3108

@1) Getriebeart Schaltgetriebe / manual transmission / boite de vitesses manuelle / caja de cambios manual / cambio manuale / B Kopo0ku nepefiad - MexaH4eckas Kopooka nepekmioyeHIs nepesad AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

@2 Getriebeart Automatikgetriebe / automatic transmission / boite de vitesses automatique / transmision automética / cambio automatico / ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admisién / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

BIAl KOPOGKY Nepefiay - aBTOMATUYECKas KOpooKa nepexnioyeHus nepeaay

++  +0mre W B 8 1T S o
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

>

M 115 M 115.952
M 115 M 115.970
M119 M 119.980

4 7yl

4 Zyl.

8 Zyl.

|

02-24165-03
11501038 21
+115 050 00 67
+115016 01 80
08-21407-12
115010 20 05

02-24165-03
115010 38 21
+115 050 00 67
+115 016 01 80
08-21407-12
115010 20 05

02-29255-03
119010 46 21

CxO

02-29260-03
11901051 21

CXO

02-31272-01
11901053 21

» )
o> @
02-31273-01
11901051 21

- )
OXQ
08-25194-06
119010 44 08

—
e
_
@ 61-24165-30
115016 39 20
B
1,75 mm
®
& 61-24165-30
115016 39 20
95 &
1,75 mm
® )
L 61-29255-00 L
119016 37 20
97,70
1,75 mm
R
61-29260-00 R
119016 38 20
L 97,70
R
@

N

14-32185-02
119990 08 12 (7)
+119.990 09 12 (3x)

Cillili>
-

2X

(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para muiltiple de admision/de escape /

guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BcacbiBatoLLEro/BbimyCKHOr0 KoneHa

- 268

@

Y

@

+Q o

fal

71-23061-00
115016 01 80

L

71-23061-00
115016 01 80

L

15-28652-03 L
11901023 30

(slslale}

15-28653-03 R
11901024 30

0000

12-21918-05
115 050 00 67
70-20423-00
000 053 19 58
70-21918-10
000 053 31 58

12-21918-05
115 050 00 67
70-20423-00
000 053 19 58
70-21918-10
000 053 31 58

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

4x

4x

4x

4x

2X

32x

|

- =i
#o

71-20731-30 Q
110 492 04 80

71-17574-10 (@
115142 07 80

OO0
|

71-17574-10 (@
115 142 07 80

OO0

71-31272-00 L
1191412480

e © ® @

71-31273-00 R
1191412580

e o o o

71-29444-00 2x
1191421380

SICILICO

VICTOR REINZ®

-

71-21407-10
616014 01 22

S

71-21407-10
616014 01 22

71-25194-10
119014 00 22

I

o)
v

81-17328-20 K <
011 997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K >
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K —>
001 997 12 41
78x84x8

Graphit

81-26248-00 K <
120 997 03 46
45x67x8

A SL RD FPM
81-25268-10K >
116 997 02 46
100x124x13
ASLLD FPM

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

T

START
STOP
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

M119

O0M 314

0M 314

0M 314

e

M 119.981

OM 314.900
OM 314.947
OM 314.950
OM 314.956
OM 314.970

0M 314.910
0M 314.914-915
0M 314.918-922
OM 314.940-946
OM 314.948-949
OM 314.951
OM 314.953
OM 314.957-965
O0M 314.967

0M 314.916
OM 314.917

8 Zyl.

4 7yl.

4 Zyl.

4 Zyl.

02-29185-02
11901053 21

O

02-29190-02
11901051 21

-

02-31272-01
11901053 21

» )
OXQ

02-31273-01
11901051 21

» e
EXa
08-25194-06
11901044 08

01-26305-04
< 369095~
02-26305-03
314010 60 20

08-12414-02
3140108108

& — 369094

XD

01-26305-03
<& 369095~
02-26305-03
31401060 20

08-12414-02
3140108108

<& — 369094

xD

01-26305-03
<& 369095~
02-26305-03
31401060 20

08-12414-02
3140108108

& — 369094

XD

61-29185-00 L
119 016 35 20
9320

1,75 mm

61-29190-00 R
119016 36 20
93,20

61-26305-60
364 016 07 20
98,5

1,3 mm

61-26305-60
364016 07 20
98,5 0

1,3 mm

<000 o000 oQo oQo,

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 O

1,3 mm

N

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

fal

15-28652-03 L
11901023 30

(slslale}

15-28653-03 R
11901024 30

jelelsle)

71-20335-20
314016 03 21

]

71-20335-20
31401603 21

]

71-20335-20
314016 03 21

L

.

-
12-29491-01 2x
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00 32x
000 053 42 58

70-22026-00 ES  4x
352 053 02 96

<& —467999
70-23824-00 AS  4x
360 053 00 96

<& —467999
70-27262-00 AS  4x
366 053 01 58

<& 468000~
70-27283-00 ES  4x
366 053 00 58

<& 468000~

70-22026-00 ES 4ax
352 053 02 96

<& 467999
70-23824-00 AS 4x
360 053 00 96

<& —467999
70-27262-00 AS 4ax
366 053 01 58

<& 468000~
70-27283-00 ES 4x
366 053 00 58

<& 468000~

70-22026-00 4x
352 053 02 96

<& —467999
70-23824-00 4x
360 053 00 96

<& —467999
70-27262-00 4x
366 053 01 58

<& 468000~
70-27283-00 4x
366 053 00 58

<& 468000~

|

71-31272-00 L
11914124 80

e © ® @

71-31273-00 R
1191412580

e o o o

71-20592-10
314016 04 80

LF

71-20592-10
314016 04 80

>

71-20592-10
314016 04 80

L

71-29444-00
1191421380

SICILICO

71-24030-10
31414203 80

D=1

71-24030-10
31414203 80

==

71-24030-10
31414203 80

OO

2X

VICTOR REINZ®

[

71-25194-10

119014 00 22

10-26637-02
314010 02 80

QD)

10-13034-01
364010 01 80

D)

71-13056-00
364010 11 80

O
10-13034-01
364 010 01 80

L N
L)

71-13056-00
364010 11 80

-\.

~—

— O
i 3

81-26248-00 K <
120 997 03 46
45x67x8

A SLRD FPM
81-25268-10K >
116 997 02 46
100x124x13
ASLLD FPM

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM

<& 369095~
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM

& 369095~
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM

& 369095~
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
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ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

START
STOP
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® ®
VICTOR REINZ VICTOR REINZ
|9 S [ " A N [ N N R Insasenns
a
— -E -] = = = o - D e
oM 314 O0M 314.954 4 7yl. 01-26305-03 (13 61-26305-60 14-32063-01 71-20335-20 70-22026-00 ES 4x |71-20592-10 71-24030-10 10-13034-01 81-20504-40 K <
& —209443 364 016 07 20 366 990 03 01 (17x) 314016 03 21 352 053 02 96 314 016 04 80 31414203 80 364 010 01 80 014 997 16 47
01-26305-04 (13 98,5 @ & 467999 W & —209443 65x90x13
& 209444~ 1,3 mm @ 70-23824-00 AS 4x D AFILRD FPM
02-26305-03 360 053 00 96 / \ < 369095~
31401060 20 & 467999 < > 71-24488-10K >
08-12414-02 @3 70-27262-00 AS 4x LN ’ 001 997 41 41 (2x)
3140108108 366 053 01 58
& 369095~ & 468000~ 10-26637-02
70-27283-00 ES 4x 314010 02 80
(><) 366 053 00 58 & 209444~
s & 468000~ /‘\-\
71-13056-00 49
364 010 11 80
& 209443
r_—_\’\
0M 327 0M 327.910 6 Zyl. 02-22895-03 61-22895-40 71-21032-20 2x |70-23824-00 12x |71-21034-10 2x |71-22684-10 2x |71-21031-20 81-20309-20 K <
0M 327.914-919 360010 33 20 360 016 05 20 360 016 02 21 360 053 00 96 360 141 01 80 360 142 03 80 360 014 03 22 011997 57 47
0M 327.931-946 117 WO w {.—————_‘ 75x100x13
1,3 mm B SL RD FPM
= 71-09752-20 A 81-21040-10K -
066 492 00 80 = 004 997 93 47
125x160x18
B SL LD FPM
OM 344 0M 344.913 6 Zyl. 02-27350-05 61-27350-40 71-19137-40 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40 K <
OM 352 A 0M 344.934 352010 26 21 366 016 06 20 352 016 09 21 352 142 04 80 352 010 08 80 014 997 16 47
O0M 344.937 +346 017 01 60 (6x) 98,5 @ =2 f__""\__\ 65x90x13
0M 344.938 +016 997 82 48 (6x) 1,3 mm [wj ( ﬂb) A FIL RD FPM
0M 344.939 13-15598-02 (@ s &, 7 71-24488-10K >
O0M 344.951 352 180 25 65 001 997 41 41 (2x)
& 730880
13-15598-03 (@
366 180 37 65
& 730881—>
0M 344 OM 344.940 6 Zyl. 13-15598-02 (@ 61-27350-40 71-19137-40 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40 K < N
0M 352 A OM 344.948 352 180 25 65 366 016 06 20 352 016 09 21 352 142 04 80 352 010 08 80 014 997 16 47 =
0M 344.949 & — 730880 98,5 O oA (R ’.__ﬂ"«.__\ 65x90x13 @
O0M 344.952 13-15598-03 (@ 1,3 mm L&ni—r_f"r] C tb-b) AFILRD FPM g
366 180 37 65 L L9 f 71-24488-10K > ]
B 730881-> 001 997 41 41 (2) 2
Ll
0M 346 O0M 346.910-919 6 Zyl. 02-21760-06 (12 61-21760-40 2X 71-20041-30 6x |70-22026-00 24x |71-20231-30 2x |71-10447-60 6x |10-14786-03 81-20309-20 K < =
OM 346 h OM 346.940-947 3550101220 355016 02 20 355016 00 21 352 053 02 96 355 141 02 80 355 142 05 80 355010 00 27 011 997 57 47
OM 346 INDUSTRIE OM 346.951-953 +352 053 02 96 (24x) 130 @ D—H fomm—————— 75x100x13
08-14786-01 (3 0 e — &< B SL RD FPM
346 010 20 08 71-20311-00K >
71-09752-20 Q 315030 00 80
066 492 00 80 24x52x10
Filz
(@ Dichtung Olkiihler / gasket oil cooler / joint refroidisseur d'huile / junta para el radiador de aceite / guarnizione refrigeratore dell'olio / npoknaaka macnsHoro paguatopa AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka
@9 einteilig / one-piece / en une piéce / de una pieza / monopezzo / LenbHbli ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
@ @ L R « p— - am— K N ®
+ 4 + O o W % N - - lI.H'H.H'I'- T STOP

=272
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ
e
OM 352 OM 353.965 62y.
OM 353.981
OM 353.982
OM 352 OM 352.901-912 62y.
OM 352 A OM 352.914-915
OM 353 OM 352,917
OM 352.919

0M 352.930-936
0M 352.938-939
OM 352.942-945
0M 352.948

0M 352.953-955
0M 352.959

0M 352.963-967
0M 352.969-976
0M 352.978-987
0M 352.989-993
0M 352.996-999
OM 353.900-905
OM 353.907

0M 353.915-917
0M 353.922-923
0M 353.930

0M 353.932

OM 353.936

0M 353.940-946
0M 353.949-950
OM 353.960-964
OM 353.966-969
OM 353.980

OM 353.983-985
OM 353.988-989
OM 353.995

OM 353.998-999

0M 352 A OM 353.953 6 Zyl.

01-27350-06
< — 760548
01-27350-10
< 760549~
02-27350-05
352010 26 21

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
13-15598-02
352180 25 65

<& — 730880
13-15598-03
366 180 37 65

& 730881

01-27350-06
<& — 760548
01-27350-10
<& 760549
02-27350-05
352010 26 21

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
13-15598-02
352 180 25 65

& 730880
13-15598-03
366 180 37 65

& 730881—>

01-27350-09
<& — 760548
01-27350-11
<& 760549~
02-27350-05
352010 26 21

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6X)
13-15598-02
352180 25 65

<& — 730880
13-15598-03
366 180 37 65

<& 730881~

4R
[ ]
-
E) 61-27350-40
366 016 06 20
E) 98,5

1,3 mm

@

@

® 61-27350-40
366 016 06 20

& 98,5

1,3 mm

@

® 61-27350-40
366 016 06 20

& 98,5

1,3 mm

@

@

N

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)
& 706241

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)
<& — 706241

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)
<& — 706241

@

VICTOR REINZ®

(@ Dichtung Olkiihler / gasket oil cooler / joint refroidisseur d'huile / junta para el radiador de aceite / guarnizione refrigeratore dell'olio / npoknaaka macnsHoro paguatopa

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka
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@

Y

@

+Q o

— a— o < — - O
a
= 8 = = o = D L F e
71-19137-40 70-22026-00 ES 6X 71-24004-10 2x (10-12413-02 81-20504-40K «
352 016 09 21 352 053 02 96 352142 04 80 352010 08 80 014 997 16 47
& 794938 e s (6990013
LWTJ 70-23824-00 AS 6x ( Iblb) A FIL RD FPM
360 053 00 96 , f & 598250~
<& —794938 71-24488-10K —>
70-27262-00 AS  6X ;’616'; 1%%5658;00 001 997 41 41 (2)
366 053 01 58
—
<& 794939
70-27283-00 ES 6X
366 053 00 58 e
<& 794939
71-19137-40 70-22026-00 ES 6X 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40K <
352 016 09 21 352 053 02 96 352142 04 80 352010 08 80 014 997 16 47
B 794938 O} 6590113
Lmn__o_r] 70-23824-00 AS 6X C bﬂ') A FIL RD FPM
360 053 00 96 4, S | 598250~
- — 794938 71-24488-10K -
70-27262-00 AS  6x 3616'; 1%%!;2;00 001997 41 41 (2%)
366 053 01 58
'(—-_-__"\.«
<& 794939
70-27283-00 ES 6X
366 053 00 58 e
- 794939
71-19137-40 70-22026-00 ES 6X 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40K <
352 016 09 21 352 053 02 96 352142 04 80 352010 08 80 014 997 16 47
B 794938 =D (6590013
70-23824-00 AS 6x A FIL RD FPM
[ti-zxinﬁrj 71-09752-20 O oo
_32f237°; 49963 s 066 492 00 80 "‘S_______zf '71 ngég‘_)ﬁ) (5
70-27262-00 AS  6x ZJG-(} 1%%5658500 001997 41 41 (2%)
366 053 01 58
-
<& 794939
70-27283-00 ES 6x
366 053 00 58 e e
<& 794939
ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
&« S— S— K @
e - lI.H'H.H'I'- e STOP
_ _
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® ®
VICTOR REINZ VICTOR REINZ
|9 S [ " A N [ N N M Insasenns
— @ -E = - 8 ! - o - D e
‘l _ _ _ _ _ _ _ -
0M 352 A O0M 353.954 6 Zyl. 01-27350-09 (3 61-27350-40 14-32063-02 71-19137-40 70-22026-00 6x 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40K «
< — 760548 366 016 06 20 366 990 03 01 (25x) 352 016 09 21 352 053 02 96 352 142 04 80 352010 08 80 014 997 16 47
01-27350-11 @3 98,5 @ & - 706241 B 794938 O—@ f__”"\-\ 65x90x13
& 760549~ 1,3mm [mJ 70-23824-00 6x 71-09752-20 Q ( -b-b) AFILRD FPM
02-27350-05 - il 360 053 00 96 066 492 00 80 & J | < 598250~
352010 26 21 ———— <& —794938 71-13055-00 71-24488-10K >
+346 017 01 60 (6x) 70-27262-00 6x 366 010 06 80 001 997 41 41 (2x)
+016 997 82 48 (6x) 366 053 01 58
13-15598-02 (@ B 794939 . a
352180 25 65 70-27283-00 6x J
<& - 730880 366 053 00 58
13-15598-03 (@ <& 794939
366 180 37 65
& 730881
OM 352 A OM 353.971 6 Zyl. 01-27350-09 @3 61-27350-40 14-32063-02 71-19137-40 70-22026-00 6x 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40K <
& 760548 366 016 06 20 366 990 03 01 (25%) 352016 09 21 352 053 02 96 352 142 04 80 352010 08 80 014 997 16 47
01-27350-11 @3 98,5 O & — 706241 & — 794938 M /__r‘"‘\-\ 65x90x13
& 760549~ 1,3 mm L&ni—ni'r] 70-23824-00 6x 71-09752-20 C bﬂ-) AFILRD FPM
02-27350-05 L @ 360 053 00 96 066 492 00 80 ty f & 598250~
352010 26 21 B 794938 71-13055-00 71-24488-10K
+346 017 01 60 (6x) 70-27262-00 6X 366 010 06 80 001 997 41 41 (2x)
+016 997 82 48 (6%) 366 053 01 58
13-15598-02 & 794939~ y -
352 180 25 65 70-27283-00 6x J
& 730880 366 053 00 58
13-15598-03 (@ < 794939—>
366 180 37 65
& 730881—>
OM 352 A 0M 352.913 6 Zyl. 01-27350-09 (13 61-27350-40 14-32063-02 71-19137-40 70-22026-00 ES 6x 71-24004-10 2x |10-12413-02 81-20504-40K «
0M 352/3 0M 352.916 & > 760548 366 016 06 20 366 990 03 01 (25x) 352016 09 21 352 053 02 96 352 142 04 80 352010 08 80 014997 16 47
0M 353 0M 352.918 01-27350-11 @3 98,5 & & — 706241 B — 794938 O—@ f__”"\-\ 65x90x13
0M 352.937 & 760549 1,3 mm [mJ 70-23824-00 AS 6X 71-09752-20 Q ( -b-b) AFILRD FPM
0M 352.946 02-27350-05 p l“!ll!- 360 053 00 96 066 492 00 80 , 7 < 598250~
O0M 352.949-950 352010 26 21 _ <& — 794938 71-13055-00 71-24488-10K -
0M 352.968 +346 017 01 60 (6x) 70-27262-00 AS 6x 366 010 06 80 001 997 41 41 (2x)
0M 352.988 +016 997 82 48 (6x) 366 053 01 58
0M 352.994 13-15598-02 B 794939 : -
O0M 353.909-914 352180 25 65 70-27283-00 ES 6x J
0M 353.921 & — 730880 366 053 00 58
0M 353.937 13-15598-03 (@ <& 794939
O0M 353.951-952 366 180 37 65
O0M 353.957-959 & 730881
0M 353.970
0M 353.972-978
O0M 353.991 N
OM 353.997 §
OM 354 O0M 354.926 4 7yl. 02-26305-04 61-26305-60 14-32063-01 71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-20 2x |71-26283-00 3x |10-26637-02 81-20504-40K < 1)
364 010 53 20 364 016 07 20 366 990 03 01 (17x) 364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 10 80 366 142 04 80 314010 02 80 014 997 16 47 =
+346 017 01 60 (4x) 98,5 @ 70-27283-00 ES 4x 65x90x13 &
+016 997 82 48 (4x) 1,3 mm @ l l 366 053 00 58 O / \ A FIL RD FPM E
08-25508-08 (13 ( ) 71-24488-10K —>
364 010 22 08 \ ’ 001 997 41 41 (2x)
O0M 355 0M 355.910 6 Zyl. 02-21760-06 (2 61-21760-40 2X 71-20041-30 6x |70-22026-00 24x | 71-20231-30 2x |71-10447-60 6x |10-14786-03 81-20309-20K <
OM 355.911 355010 12 20 355016 02 20 355016 00 21 352 053 02 96 355 141 02 80 355 142 05 80 355010 00 27 011997 57 47
0M 355.912 +352 053 02 96 (24x) 130 D—D—tr J———\ 75x100x13
0M 355.913 1,3 mm Q 0 | — b= ;S B SL RD FPM
0M 355.914 71-20311-00K -
OM 355.915 71-09752-20 Q 315 030 00 80
0M 355.918 066 492 00 80 24x52x10
Filz
(@ Dichtung Olkiihler / gasket oil cooler / joint refroidisseur d'huile / junta para el radiador de aceite / guarnizione refrigeratore dell'olio / npoknaaka macnsHoro paguatopa ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka
@ ® L R « — - — K N ®)
|0 N
++  +Qmre W - i s HHHT R T
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ
e
OM 355 OM 355.960-964
O0M 355 A OM 355.966-967
OM 355 h OM 355.969-970
OM 355.972-984
OM 356 OM 356.977
O0M 357 0M 356.979
OM 366 OM 356.988
OM 366 LA OM 356.999
OM 382 OM 357.938
OM 366.901
OM 382.919
0M 382.970
OM 382.971
0M 360 O0M 360.930
OM 360 0M 360.911-912
O0M 360 A 0M 360.914-918
OM 360 H OM 360.931
OM 360.933-944
OM 360.946-952
OM 360.954-956
OM 360.959-976
OM 360.978-984
OM 360.985
OM 362 LA OM 362.906
0M 362.909
OM 362.910
O0M 364 OM 364.909

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

47y,

- @

_
01-21760-07 @ @
355 586 03 90
02-21760-06 @
35501012 20
+352 053 02 96 (24x)
02-21760-07
35501012 20

08-14786-04 3
35501055 08

01-27350-07 @ @
02-27350-06

366 010 71 20

+346 017 01 60 (6x)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (3
366 010 44 08

XD

01-22895-06 (3
360 010 03 44
02-22895-03
36001033 20

01-22895-06 @3
360010 03 44
02-22895-03
360010 33 20

02-27350-05
352010 26 21

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
08-25508-06 (3
35301048 08

xD

02-26305-02

364 010 40 20

+346 017 01 60 (6%)
+016 997 82 48 (6%)
08-25508-08 (i3
3640102208

XD

61-21760-40 2x
355016 02 20

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 O
1,3 mm

61-22895-40
360 016 05 20
179

1,3 mm

61-22895-40
360 016 05 20
179

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 O

1,3 mm

N

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32273-01
327990 05 04 (26X)

\/

14-32273-01
327 990 05 04 (26X)

\as

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

=278

Y

fal

71-20041-30 6x
355016 00 21

o

71-26284-30
366 016 03 21

oo

71-21032-20 2x
360016 02 21

L

71-21032-20 2x
360 016 02 21

L

71-19137-40
352016 09 21

(onconcoy

71-26306-30
364 016 01 21

)

1I_II

70-22026-00
352 053 02 96

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-23824-00
360 053 00 96

70-23824-00
360 053 00 96

70-22026-00
352053 02 96
& —794938
70-23824-00
360 053 00 96
< 794938
70-27262-00
366 053 01 58
& 794939~
70-27283-00
366 053 00 58
& 794939
70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

24x

AS 6x

ES 6x

12x

12x

ES 6x

AS  6x

AS 6x

ES 6x

AS 4

ES 4x

|

71-20231-30
35514102 80

o=—0=g

71-26323-20
366 14110 80

71-21034-10
360 141 01 80

OO0

71-21034-10
360 14101 80

OO0

71-26323-30
366 141 05 80

2X

3x

2X

2X

2X

71-10447-60 6x
355 142 05 80

71-00752-20 O
066 492 00 80

71-26283-00 4x
366 142 04 80

O

71-22684-10 2x
360 142 03 80

Salal

71-00752-20 A
066 492 00 80

71-22684-10 2x
360 142 03 80

O=O=3

71-00752-20 O
066 492 00 80

71-24004-10 2x
352142 04 80

=T

71-26283-00 3x
366 142 04 80

O

VICTOR REINZ®

0

—

|

10-14786-03
355010 00 27

10-12413-02
352010 08 80

C o0
71-13055-00
366 010 06 80

e D

\—-—"‘—"’—_)

71-21031-20
360014 03 22

71-21031-20
360 014 03 22

Tapm?

10-12413-02
352010 08 80

( 8o
71-13055-00
366 010 06 80

r—_-—_-—\-'

\--"‘—"’—_)

10-26637-02
31401002 80

)

o)
v

81-20309-20 K <
011 997 57 47
75x100x13

B SL RD FPM
71-20311-00K >
315030 00 80
24x52x10

Filz

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

81-20309-20 K <
011997 57 47
75x100x13

B SL RD FPM

81-20309-20K <
011997 57 47
75x100x13

B SL RD FPM
81-21040-10K >
004 997 93 47
125x160x18

B SL LD FPM

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13
AFILRD FPM
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

N
=
Ll
o
(7]
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=)
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81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K
001 997 41 41 (2x)

ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

T
l

START
STOP
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

OM 364
O0M 364 A
OM 364 LA

OM 364
O0M 364 A
OM 364 LA

O0M 364

OM 364 LA

O0M 364 A
OM 364 LA

OM 364 LA

M 366

e

OM 354.902-903
OM 364.906-907
OM 364.912
0M 364.918-919
OM 364.921
OM 364.950
OM 364.952
OM 364.955
OM 364.957
OM 364.980
OM 364.982
OM 364.986

OM 364.901
OM 364.905
OM 364.908
OM 364.914
0M 364.916-917
OM 364.951
OM 364.953
OM 364.956
OM 364.959
OM 364.983
OM 364.989

OM 354.900-901
0M 354.920-922
OM 354.925
OM 364.911
OM 364.913
OM 364.920
OM 364.954
OM 364.984
OM 364.987

OM 364.958
OM 364.981
OM 364.985

0M 354.923
OM 354.924

M 366.919

4 7yl

4 7yl

4 7yl

47y,

4 7yl

6 Zyl.

02-26305-02
364010 40 20

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6X)
08-25508-08 (3
36401022 08

XD

02-26305-02

364 010 40 20

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
08-25508-08 (3
364 010 22 08

x

02-26305-04
364 01053 20

+346 017 01 60 (4x)
+016 997 82 48 (4x)
08-25508-08 (3
364 010 22 08

xD

01-26305-02 @ @

02-26305-02

364 010 40 20

+346 017 01 60 (6%)
+016 997 82 48 (6%)
08-25508-08 (13
364 01022 08

xD

02-26305-04
364010 53 20

+346 017 01 60 (4x)
+016 997 82 48 (4x)
08-25508-08 (3
36401022 08

XD

i

01-26305-02 @ @

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 O

1,3 mm

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 @

1,3 mm

61-26305-60
364 016 07 20

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 O

1,3 mm

61-26305-60
364 016 07 20
98,5 O

1,3 mm

8 8 o 0 o~
.Q.O.Q.O.
vty siisityet]

000 000 o0 000,

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 O
1,3 mm

N

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

@

14-32063-01
366 990 03 01 (17x)

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

VICTOR REINZ®
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+a

- -— —_— - - D &= O
a
- g - = o = . Fe
71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-30 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40K <
364016 01 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 4x " 65x90x13
366 053 00 58 . @ ° AFILRD FPM
< > 71-24488-10K >
\____, 001 997 41 41 (2x)
71-13056-00
36401011 80
F——_.\’\l
71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-30 2x |71-26283-00 3x |10-26637-02 81-20504-40K <
364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 31401002 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 4x 65x90x13
l l 366053 00 58 @ AFILRD FPM
( ) 71-24488-10K >
oy ’ 001997 41 41 (2x)
71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-20 2x |71-26283-00 3x |10-26637-03 81-20504-40K <
364 016 01 21 366 053 01 58 366 14110 80 366 142 04 80 314010 25 27 014997 16 47
70-27283-00 ES 4x . 65x90x13
366 053 00 58 . @ p AFIL RD FPM
< ) 71-24488-10K -
LN ’ 001 997 41 41 (2x)
71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-30 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40 K <
364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 4x 65x90x13
366 053 00 58 @ AFIL RD FPM
( ) 71-24488-10K
fy, ’ 001 997 41 41 (2x)
71-13056-00
36401011 80
F!——-..‘H"_\
71-26306-30 70-27262-00 AS 4x |71-26323-20 2x |71-26283-00 3x |10-13034-01 81-20504-40 K <
364 016 01 21 366 053 01 58 366 141 10 80 366 142 04 80 364 010 01 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 4x . 65x90x13
366 053 00 58 . @ ) / \ AFILRD FPM
< > 71-24488-10K -
LN ’ 001 997 41 41 (2x)
71-13056-00
364010 11 80
P_-\v"\
71-26284-30 70-27283-00 12x |71-26323-20 3x [71-26283-00 4x |71-13055-00 81-20504-40K <
366 016 03 21 366 053 00 58 366 141 10 80 366 142 04 80 366 010 06 80 014 997 16 47
65x90x13
oo ) @ AFILRD FPM
————m— | 71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
< — e K @
—oo—te—st—st— START
e - lI.H'H.H'I'- STOP
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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ @

M 366

OM 366
OM 366 A

OM 366
O0M 366 A
OM 366 LA

OM 366
O0M 366 A
OM 366 LA

e

M 366.922
M 366.923
M 366.924
M 366.925
M 366.926
M 366.927

OM 366.931
OM 366.937
OM 366.944
OM 366.966
OM 366.974
OM 366.976
OM 366.978

OM 356.901-902
OM 356.904-908
OM 356.910-911
OM 356.913
OM 356.915-916
OM 356.940
OM 356.944
OM 356.946
OM 356.948-949
OM 356.951
OM 356.953
OM 356.958
OM 356.990
OM 357.902-904
OM 357.908
0M 357.915-919
OM 357.963
OM 366.905
OM 366.910
O0M 366.913
OM 366.914
0M 366.917
OM 366.919
OM 366.930
OM 366.932-933
OM 366.935-936
OM 366.938
OM 366.940-942
OM 366.945-946
OM 366.951-953
OM 366.955
OM 366.957
OM 366.960
OM 366.965
OM 366.968-971
OM 366.973
OM 366.975
OM 366.980-981
OM 366.990
OM 366.993-994
OM 366.996-997
0M 376.905-910
O0M 376.930

OM 356.903
OM 356.941
OM 356.945
OM 356.947
0M 356.959
OM 356.985-986
OM 356.992
OM 356.994
OM 357.907
0M 357.909-910
OM 366.918
0M 366.979

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zy.

01-27350-08 @ @
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6%)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 @
366 010 44 08

01-27350-07 @ @3
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (3
366 010 44 08

xD

01-27350-08 (2 (3
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (i3
366 010 44 08

99

S—
[ *§
[
_

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 O
1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 @
1,3 mm

N

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

fal

71-26284-30
366 016 03 21

oo

71-26284-30
366 016 03 21

)

71-26284-30
366 016 03 21

o)

L

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

AS

AS

ES

70-27262-00 AS

366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

ES

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

|

71-26323-30
366 14105 80

71-26323-30
366 141 05 80

71-26323-30
366 14105 80

71-26323-30
366 141 05 80

3x

3x

3x

3x

-
[
_

71-26283-00
366 142 04 80

71-26283-00
366 142 04 80

O

71-26283-00
366 142 04 80

: @

71-26283-00
366 142 04 80

O

Q

4x

4x

4x

4x

[

71-13055-00

366 010 06 80

- ———

\--'"—"’—J

10-12413-02
352010 08 80

( 8o
71-13055-00
366 010 06 80

- ———

\--'"—"’—J

4m O
ofe

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13
AFILRD FPM
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10 K
001 997 41 41 (2x)

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13
AFILRD FPM
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
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ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka

START
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

OM 366
O0M 366 A
OM 366 LA

OM 366
O0M 366 A
OM 366 LA

O0M 366
O0M 366 A
OM 366 LA

OM 366
OM 366 LA

O0M 366 A

OM 366 A

e

OM 356.912
O0M 356.914
OM 356.950
OM 356.952
OM 356.954
OM 356.955
OM 356.956
OM 356.957
OM 356.981
OM 356.997
OM 356.998
0M 357.912
O0M 357.913

OM 356.943
OM 356.984
OM 356.987
OM 357.900-901
OM 366.906-907
OM 366.909
OM 366.943
OM 366.962
OM 366.983
OM 366.988
OM 366.995

OM 366.908
O0M 366.912
O0M 366.915
OM 366.939
OM 366.947
OM 366.949
OM 366.954
OM 366.956
OM 366.958
OM 366.963
OM 366.977
OM 366.984

OM 356.909
OM 356.995
OM 357.906
OM 366.992

OM 366.948

OM 366.967

6 Zyl.

6 Zy.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

i

02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
08-25508-09 (3
366 010 42 08

xD

01-27350-07 @ @
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6%)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (i3
366 010 44 08

XD

02-27350-04
366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 @
366 010 44 08

xD

01-27350-08 @ @
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (3
366 010 44 08

02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 @
366 010 44 08

01-27350-07 @ @
02-27350-04

366 010 61 20

+346 017 01 60 (6x)

+016 997 82 48 (6x)
08-25508-07 (3
366 010 44 08

XD

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 @
1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 &

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 &
1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 O
1,3 mm

S—
[ *§
[
_

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

N

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka
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+a

VICTOR REINZ°
- -— —_— - - D &= O
a
!8 - = o = . Fe
71-26284-30 70-27262-00 AS 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x |71-13057-00 81-20504-40K «
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 352 010 22 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x . 65x90x13
l o o o l 366 053 00 58 . @ ° AFILRD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
71-26284-30 70-27262-00 AS 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x 110-12413-02 81-20504-40K <
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 352 010 08 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x @ f_ﬂ-'\ 65x90x13
L o o o J 366 053 00 58 AFILRD FPM
g( Db) r 71-24488-10K —>
71-13055-00 001 997 41 41 (2x)
366 010 06 80
—
71-26284-30 70-27262-00 AS 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x | 71-13057-00 81-20504-40K «
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 352010 22 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x . 65x90x13
Lo—w—o—,—o—J 366 053 00 58 ° @ o AFILRD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
71-26284-30 70-27262-00 AS 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x 81-20504-40K <
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x 65x90x13
L o o o J 366 053 00 58 O AFILRD FPM
71-24488-10K —>
001 997 41 41 (2x)
71-26284-30 70-27262-00 AS 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x |71-13057-00 81-20504-40K «
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 352010 22 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x . 65x90x13
Lo—w—o—,—o—J 366 053 00 58 ° @ o AFILRD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
71-26284-30 70-27262-00 ES 6x |71-26323-30 3x |71-26283-00 4x 110-12413-02 81-20504-40K <
366 016 03 21 366 053 01 58 366 141 05 80 366 142 04 80 352 010 08 80 014 997 16 47
70-27283-00 ES 6x O f’_ﬂ-\ 65x90x13
L o o o J 366 053 00 58 AFILRD FPM
g,( Db) 4 71-24488-10K >
71-13055-00 001 997 41 41 (2x)
366 010 06 80
r——-—.___‘..
ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
« K ®
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ
OM 366 A OM 356.978 62y.
OM 366 LA OM 356.989
OM 366 LA OM 356.991
MBTC-USA OM 357.920-922

0M 357.925-927
0M 357.929-933
0M 357.936-937
OM 357.940-944
OM 357.947-949
OM 357.961-962
OM 376.941

OM 376.945-947
0M 376.950-958
OM 376.961-964
0M 376.967-970
0M 376.972

OM 376.975-977
OM 376.980-982
OM 376.984

OM 376.986-989
OM 376.993-995
0M 376.997-999
OM 377.940-945
OM 377.960-964
0M 377.967-969
O0M 377.972-973
OM 377.980-985

OM 356.980 6 Zyl.
OM 357.924
OM 357.945

OM 366 LA

OM 366 LA OM 356.983 6 Zyl.
OM 356.993

OM 356.996

OM 366 LA OM 357.946 6 Zyl.

OM 366.999

0Mm 382 0M 382.912 6 Zyl.

O0M 382.913

02-27350-06
366 010 71 20
+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)

i

08-25508-07 @

366 010 44 08

xD

02-27350-06
366 010 71 20
+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)

08-25508-09 (3

366 010 42 08

02-27350-06
366 010 71 20
+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)

08-25508-07 (3

366 010 44 08
X

02-27350-06
366 010 71 20
+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)

08-25508-07 (3

366 010 44 08

02-27350-06
366010 71 20
+346 017 01 60 (6x)
+016 997 82 48 (6x)

S—
[ *§
[
_

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 @
1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 O

1,3 mm

H

61-27350-40
366 016 06 20

98,5 &
1,3 mm

61-27350-40
366 016 06 20
98,5 &

1,3 mm

N

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

@

14-32063-02
366 990 03 01 (25x)

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

fal

71-26284-30
366 016 03 21

)

71-26284-30
366 016 03 21

o)

71-26284-30
366 016 03 21

)

71-26284-30
366 016 03 21

o)

71-26284-30
366 016 03 21

)

L

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

70-27262-00
366 053 01 58
70-27283-00
366 053 00 58

AS

ES

AS

ES

AS

ES

AS

ES

AS

ES

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

|

71-26323-20
366 14110 80

71-26323-20
366 141 10 80

S

71-26323-20
366 14110 80

S

71-26323-20
366 141 10 80

S

71-26323-30
366 141 05 80

S

3x

3x

3x

3x

3x

71-26283-00
366 142 04 80

A »

71-26283-00
366 142 04 80

€O

71-26283-00
366 142 04 80

: @

71-26283-00
366 142 04 80

€O

71-26283-00
366 142 04 80

@

4x

4x

4x

4x

4x

VICTOR REINZ®

0

[

71-13057-00
35201022 80

10-12413-02
352010 08 80

( 8o
71-13055-00
366 010 06 80

- ——

\--'"—"’—J

10-12413-02
352010 08 80

C (.Y
\-———————J
71-13055-00

366 010 06 80

—

h\__.—-_.-/-_’

71-13055-00
366 010 06 80
—

“\-—""—P’_J

o)
v

81-20504-40K «
014 997 16 47
65x90x13

A FIL RD FPM
71-24488-10K -
001997 41 41 (2x)

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13
AFILRD FPM
71-24488-10K >
001997 41 41 (2x)

81-20504-40 K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)

81-20504-40K <
014 997 16 47
65x90x13

AFIL RD FPM
71-24488-10K >
001 997 41 41 (2x)
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ES EinlaBseite / intake side / coté admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ _ @ _ _
|9 S [ "
. = 8l | &
OM 401 O0M 401.900 6 Zyl. 01-25105-30 (2 (3 (G7) |61-25105-15 6x|14-32060-01 6x
OM 401 A O0M 401.901 03-25105-09 (933 422 016 04 20 422990 02 01 (1x)
O0M 401.905 423010 04 20 144 & +422 990 03 01 (3%)
0M 401.906 < — 001206 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
0M 401.907 03-25105-08 (12 (18 61-25105-55 6x
0M 401.908 444010 01 20 422 016 04 20 @
0M 401.909 +422 053 01 96 (2x) 144 &
0M 401.912 & 001207 1,25 mm
0M 401.913 03-25105-11 (3 MLS
0M 401.914 44401001 20
0M 401.915 & 001207-
0M 401.916 03-25105-12 @3
0M 401.917 < 001207-
0M 401.918 08-23922-04 (3 ()
0M 401.919 421010 04 08
O0M 401.921 15-25799-02 (2
0M 401.922 42301048 33
0M 401.923 15-28490-01 (3 6x
0M 401.924 442 011 00 59
0M 401.925 +025 997 84 48
0M 401.926 +025 997 85 48 (2x)
O0M 401.927 15-76929-01 (3 6x
0M 401.928 009 997 88 48 (2x)
+012997 71 48 (2%)
15-76930-01 (3® 6x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
OM 401 LA 0M 401.970 6 Zyl. 01-25105-38 (2 (3 () |61-25105-15 6x |14-32060-01 6x
O0M 441 0M 401.972-975 03-25105-08 (2 (3 422 016 04 20 422 990 02 01 (1x)
0M 441 A O0M 401.977-981 444010 01 20 144 & +422 990 03 01 (3X)
OM 441 LA O0M 401.984-987 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
0M 401.989-991 03-25105-11 @9 61-25105-55 6x
0M 401.993-994 444010 01 20 422 016 04 20 @
OM 441.901 03-25105-12 (9 144 &
OM 441.950-953 08-23922-04 (3 () 1,25 mm
O0M 441.960-962 421010 04 08 MLS
OM 441.980-983 15-25799-02 (2
O0M 441.985-999 423010 48 33
OM 445.920-927 15-28490-01 (3®
O0M 445.929-931 442 011 00 59
O0M 445.933-941 +025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)

VICTOR REINZ®

= = | —_— - - D &= O
- 8 _ - e - Lofe
71-22992-00 70-23096-10 12x |71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23922-10 81-23301-60K
403016 01 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 44101400 22 014 997 46 47
<& 001206 105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
71-09752-20 O 013997 14 47
120x140x13
71-23906-20 066 492 00 80 ABSL LD FPM
442016 07 21
<& 001207~
71-23906-20 6x |70-23096-10 12x |71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23922-10 81-23301-60K <
442 016 07 21 422 053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 441014 00 22 014 997 46 47
105x130x12
AFIL RD FPM

©c O

81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

N
=
Ll
o
(7]
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o
Ll
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() Dichtung Steuergehduse / gasket timing case / joint carter distribution / junta para carter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeaenuTenbHoro MexaHuama

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMNAEKT MPOKNaAO0K Mmb3bl LINMHAPA

2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 663 NpOKNaAoK b3 LMAMHAPOB

@ &} L
e EOEE K1 k4

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronoku 61oka LuIMHAPOB

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOTOC/OIHOIA NPOKNAaAKOIA rofoBKM 610Ka UMAMHAPOB

@3 Zylinderkopfhaubenmaterial Gummi / valve cover material rubber / joint couvre-culasse caoutchouc / material culata caucho / materiale coperchio valvole in gomma /
maTepuan Koxyxa ronosku 6710ka LAMHAPOB - pe3nHa

« - K N ®

A
] START
- lI.H'H.H'I'- T STOP
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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ — — — — — — — —
= @ i = - = ;T | o 18 P
O0M 402 O0M 402.900 8 Zyl. 01-25105-31 (2 (3 (7 |61-25105-15 8x|14-32060-01 8x 71-22992-00 70-23096-10 16x |71-26069-20 8x |71-23079-00 8x |71-23443-20 81-23301-60 K <
O0M 402.901 03-25105-09 (933 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 403016 01 21 422 053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 4420141122 014 997 46 47
0M 402.905 423010 04 20 144 & +422 990 03 01 (3%) & (013687 105x130x12
0M 402.906 013687 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) A FIL RD FPM
0M 402.907 03-25105-08 (12 (18 61-25105-55 8x | <l 129661— 81-23113-00K —
0M 402.910 444010 01 20 422016 04 20 71-09752-20 Q 013 997 14 47
0M 402.911 +422 053 01 96 (2%) 144 o @ 066 492 00 80 120x140x13
0M 402.912 & 013688~ 1,25 mm 71-23906-20 AB SL LD FPM
0M 402.913 03-25105-11 (3 MLS 442016 07 21
O0M 402.914 4440100120 <& 013688~
0M 402.916 2 013688—>
O0M 402.917 03-25105-12 @3
0M 402.919 08-23443-05 (3 ()
OM 402.921 422 010 06 08
0M 402.923 15-25799-02 (2
0M 402.924 423010 48 33
0M 402.925 15-28490-01 (3® 8x
0M 402.926 442 011 00 59
0M 402.927 +025 997 84 48
0M 402.928 +025 997 85 48 (2x)
15-76929-01 (3 8x
009 997 88 48 (2x)
+0121997 71 48 (2%)
15-76930-01 (3® 8x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
OM 402 LA O0M 402.970-975 8 Zyl. 01-25105-40 (2 (3 4) |61-25105-15 8x|14-32060-01 8x 71-23906-20 8x [70-23096-10 16x |71-26069-20 8x |71-23079-00 8x |71-23443-20 81-23301-60K <
0M 442 O0M 402.977-978 03-25105-08 (2 (9 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 44201411 22 014 997 46 47
0M 442 A 0M 402.982-987 44401001 20 144 & +422 990 03 01 (3x) 105x130x12
0M 442 LA 0M 402.989-990 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) O A FIL RD FPM
O0M 402.995-996 03-25105-11 @3 61-25105-55 8x 81-23113-00K >
O0M 440.940-943 444010 01 20 422 016 04 20 @ 013997 14 47
OM 440.945 03-25105-12 (3 144 & 120x140x13
OM 440.948-949 08-23443-05 (3 (1) 1,25 mm AB SL LD FPM
OM 440.970-976 422 010 06 08 MLS
0M 440.978-991 15-25799-02 (2 P
OM 442.901 423010 48 33
OM 442.940-946 15-28490-01 (3® 8x
OM 442.950-955 442 011 00 59
O0M 442.957-968 +025 997 84 48
OM 442.970-980 +025 997 85 48 (2x)
O0M 442.982-985
O0M 442.989
O0M 442.991-999
O0M 446.920 ~
OM 446.922-936 =
OM 446.938-948 @
O0M 403 O0M 403.900 10 Zyl. 01-25105-24 (2 @3 61-25105-15 10x 71-22992-00 10x |70-23096-10 20x |71-26069-20 10x |71-23079-00 10x |71-23347-20 81-23301-60K « &
OM 403.905 03-25105-09 (933 422 016 04 20 403 016 01 21 422 053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 44301400 22 014 997 46 47 o
O0M 403.906 423010 04 20 144 & 105x130x12 2
03-25105-12 (3 1,25 mm O AFIL RD FPM "'E"
08-23347-04 (3 () 61-25105-55 10x 81-23113-00K >
423010 06 08 422016 04 20 71-09752-20 A 013 997 14 47
423010 48 33 1,25 mm AB SL LD FPM
MLS

(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenMTenbHOr0 MexaHuaMa

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNANO0K MNb3bl LIANHAPA

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 LMAUHAPOB

@ ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKNnagoK b3 LMAMHAPOB

@ L R

(E]
e EOEE K1 k4

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / insi ronoBku 610ka UMAMHAPOB

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHON NPOKNAAKONA FONOBKM 610Ka LMANHAPOB

33 Zylinderkopfhaubenmaterial Gummi / valve cover material rubber / joint couvre-culasse caoutchouc / material culata caucho / materiale coperchio valvole in gomma /
maTepuan Koxyxa ronosku 6710ka LAMHAPOB - Pe3nHa
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A
] START
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

e

|
: i BB
|
3
N

O0M 403 0M 403.910 10 Zyl. 01-25105-32 @) |61-25105-15 10x | 14-32060-01 10x
O0M 403.911 03-25105-09 422 016 04 20 422990 02 01 (1x)
0M 403.915 423010 04 20 144 & +422 990 03 01 (3%)
0M 403.916 & — 022607 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
O0M 403.917 03-25105-08 61-25105-55 10x |l 1297671
0M 403.918 444010 01 20 422 016 04 20
0M 403.919 +422 053 01 96 (2x) 144 & @

O0M 403.930 < 022608~ 1,25 mm
OM 403.931 03-25105-11 (3 MLS
0M 403.932 444010 01 20
0M 403.933 & 022608~
O0M 403.934 03-25105-12 @3
0M 403.935 08-23347-04 (3 1)

423010 06 08

15-25799-02 (2

423010 48 33

15-28490-01 (3 10x

442 01100 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2X)

15-76929-01 (3 10x

009 997 88 48 (2x)

+012 997 71 48 (2x)
15-76930-01 (3® 10x
025 997 84 48 (2x)

+025 997 85 48 (2x)

OM 404 OM 404.900 12 Zyl. 03-25105-09 (9 33 61-25105-15 12x | 14-32060-01 12x
OM 404.901 423010 04 20 422 016 04 20 422990 02 01 (1x)

& — 000234 144 & +422 990 03 01 (3x)

03-25105-08 (2 (9 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)

44401001 20 61-25105-55 12x | <@ 001958

+422 053 01 96 (2x) 422016 04 20
& 000235~ 144 & @
03-25105-11 1,25 mm

&
44401001 20 MLS
<& 000235~ P
03-25105-12 (3
08-26976-02 (3

@
®

&)

S

42401009 08
15-25799-02
42301048 33
15-28490-01
442011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76929-01 (3 12
009 997 88 48 (2x)

+012 997 71 48 (2%)
15-76930-01 (3 12x
025 997 84 48 (2x)

+025 997 85 48 (2x)

12x

() Dichtung Steuergehduse / gasket timing case / joint carter distribution / junta para carter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeaenuTenbHoro MexaHuama

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMNAEKT MPOKNaAO0K Mmb3bl LINMHAPA

2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 663 NpOKNaAoK b3 LMAMHAPOB

VICTOR REINZ®

- -— —_— - - D &= O
A
- g = = o - w3
71-22992-00 70-23096-10 20x |71-26069-20 10x |71-23079-00 10x |71-23347-20 81-23301-60K <
403016 01 21 422 053 01 96 44214117 80 40314203 80 443 014 00 22 014 997 46 47

& — 022607 @

105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >

71-09752-20 O 013997 14 47
120x140x13
066 492 00 80
71-23906-20 AB SL LD FPM
442 016 07 21
< 022608~
71-22992-00 70-23096-10 24x  |71-26069-20 12x | 71-23079-00 12x | 71-26976-10 81-23301-60K «
403 016 01 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 444014 00 22 014 997 46 47

<& —000234 105x130x12
E AFIL RD FPM
81-23113-00K >

013 997 14 47

120x140x13
71-23906-20 AB SL LD FPM
442016 07 21
<& 000235~

N
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@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronoku 61oka LuIMHAPOB

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOTOC/OIHOIA NPOKNAaAKOIA rofoBKM 610Ka UMAMHAPOB

@3 Zylinderkopfhaubenmaterial Gummi / valve cover material rubber / joint couvre-culasse caoutchouc / material culata caucho / materiale coperchio valvole in gomma /
maTepuan Koxyxa ronosku 6710ka LAMHAPOB - pe3nHa
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ - - - - - - - -

OM 407 O0M 407.900 6 Zyl. 01-25105-34 (12 (3 () |61-25105-15 6x|14-32060-01 6x 71-22992-00 70-23096-10 12x | 71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23601-10 81-23301-60 K <

O0M 407 H O0M 407.901 03-25105-09 (933 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 403016 01 21 422 053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 447 014 00 22 014 997 46 47

OM 407 HA 0M 407.905 423010 04 20 144 & +422 990 03 01 (3%) & - 002809 105x130x12
O0M 407.906 < — 002809 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) A FIL RD FPM
O0M 407.907 03-25105-08 (12 (18 61-25105-55 6x | <l 0717498~ {______, 81-23113-00K —

OM 407.908 4440100120 422016 04 20 71-09752-20 A 013997 14 47
OM 407.909 +422 053 01 96 (2%) 144 o @ 066 492 00 80 120x140x13
0M 407.910 & 002810~ 1,25 mm 71-23906-20 AB SL LD FPM
OM 407.911 03-25105-11 (3 MLS 442016 07 21
OM 407.920 4440100120 <& 002810~
0M 407.925 < 002810~
OM 407.951 03-25105-12 @3
O0M 407.952 08-23601-04 (3 ()
O0M 407.953 407 010 23 08
O0M 407.954 15-28490-01 (3® 6x
O0M 407.955 442 011 00 59
O0M 407.956 +025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76929-01 (3 6x
009 997 88 48 (2x)
+0121997 71 48 (2%)
15-76930-01 (3® 6x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)

OM 407 H OM 407.913 6 Zyl. 01-25105-34 (2 (3 49 |61-25105-15 6x | 14-32060-01 6x 71-22992-00 70-23096-10 12x |71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23601-10 81-23301-60 K <
O0M 407.914 & — 002809 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 403016 01 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 447 014 00 22 014 997 46 47
O0M 407.915 03-25105-09 (9 33 144 & +422 990 03 01 (3x) & — 002809 105x130x12
O0M 407.916 423010 04 20 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) O A FIL RD FPM
OM 407.917 & — 002809 61-25105-55 6x | <l 017498~ l______, 81-23113-00K >
O0M 407.918 03-25105-10 @3 422 016 04 20 71-09752-20 013997 14 47
OM 407.919 447 01007 20 144 & @ 066 492 00 80 120x140x13

& 002810~ 1,25 mm 71-23906-20 AB SL LD FPM
08-23601-04 (3 (1) MLS 442 016 07 21
40701023 08 & 002810~
15-28490-01 (3® 6x

442 011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2x)

15-76929-01 (3 6x

009 997 88 48 (2x)

+012 997 71 48 (2X)

15-76930-01 (3® 6x

025 997 84 48 (2x)

+025 997 85 48 (2x)

O0M 409 O0M 409.901 52yl. 03-25105-08 (12 (19 61-25105-15 5x|14-32060-01 5x 71-23906-20 5x |70-23096-10 10x |71-26069-20 5x |71-23079-00 5x |71-23603-10 81-23301-60 K < N
O0M 409.906 444010 01 20 422016 04 20 422990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 449 014 00 22 014 997 46 47 =
O0M 409.907 +422 053 01 96 (2x) 144 & +422 990 03 01 (3x) 105x130x12 Q@
0M 495.900 03-25105-11 @3 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) AFIL RD FPM &

44401001 20 61-25105-55 5x | = 017579~ 81-23113-00K > o
03-25105-12 @3 422016 04 20 013997 14 47 2
08-26363-02 (13 (1) 144 & @ 120x140x13 "'E"
40901012 08 1,25 mm AB SL LD FPM

15-28490-01 (3® 5x |MLS

442 011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2x)

15-76929-01 (3 5x

009 997 88 48 (2x)

+0121997 71 48 (2%)

15-76930-01 (3® 5x

025 997 84 48 (2x)

+025 997 85 48 (2x)

VICTOR REINZ®

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHOM NPOKNAAKONA FONOBKM 6110Ka LIMANHAPOB

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNAZO0K MNb3bl LINHAPA

@2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpOKNAAOK b3 LMAMHAPOB 33 Zylinderkopfhaubenmaterial Gummi / valve cover material rubber / joint couvre-culasse caoutchouc / material culata caucho / materiale coperchio valvole in gomma /

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronoBku 610Ka LMANHAPOB MaTepan KOXyxa rofloBKM 6710ka LMTMHAROB - pesita
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ _ @ _ _
|9 S [ "
. = 8l | &
OM 421 O0M 421.900 6 Zyl. 01-25105-35 (2 (3 (37 |61-25105-15 6x|14-32060-01 6x
OM 421 A O0M 421.901 03-25105-08 (2 (3 422 016 04 20 422990 02 01 (1x)
OM 481 0M 421.905 444010 01 20 144 & +422 990 03 01 (3%)
0M 421.906 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
0M 421.907 03-25105-11 @3 61-25105-55 6x
0M 421.908 44401001 20 422 016 04 20 @
0M 421.909 03-25105-12 (13 144 &
0M 421.910 08-23922-04 (3 () 1,25 mm
O0M 421.951 421010 04 08 MLS
O0M 481.902 15-25799-02 (2
0M 481.904 42301048 33
15-28490-01 (3 6x
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3® 6x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
0M 422 0M 422.900-901 8 Zyl. 01-25105-33 (2 (3 () |61-25105-15 8x|14-32060-01 8x
OM 422 O0M 422.905-923 03-25105-08 (2 (9 422016 04 20 422990 02 01 (1x)
0M 422 A 0M 422.950-959 44401001 20 144 & +422 990 03 01 (3x)
0M 422 LA 0M 422.963 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
0M 482 0M 482.912 03-25105-11 @3 61-25105-55 8x
0M 482.930 444010 01 20 422 016 04 20 @
OM 482.940-941 03-25105-12 (3 144 &
0M 492.900 08-23443-05 (3 () 1,25 mm
422 010 06 08 MLS
15-25799-02 (2 P
423010 48 33
15-28490-01 (3® 8x
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3® 8x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
0M 423 0M 423.900 10 Zyl. 01-25105-36 (12 (3 37 |61-25105-15 10x | 14-32060-01 10x
OM 423 LA 0M 423.901 03-25105-08 (2 (3 422 016 04 20 422990 02 01 (1x)
0M 423.905 44401001 20 144 & +422 990 03 01 (3x)
0M 423.906 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x)
0M 423.907 03-25105-11 @3 61-25105-55 10x
0M 423.908 444010 01 20 422 016 04 20 @
0M 423.909 03-25105-12 (3 144 &
0M 423.950 08-23347-04 (3 () 1,25 mm
O0M 423.951 423010 06 08 MLS
0M 493.900 15-25799-02 (2
423010 48 33 PY
15-28490-01 (3)  10x|\
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3 10x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)

fal

71-23906-20
442016 07 21

71-23906-20
442016 07 21

71-23906-20
44201607 21

6x

8x

10x

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
42205301 96

12x

16x

20x

|

71-26069-20
4421411780

&=

71-26069-20
4421411780

o=

71-26069-20
4421411780

&=

6x

8x

10x

71-23079-00
40314203 80

O

71-23079-00
40314203 80

O

71-23079-00
40314203 80

O

6x

8x

10x

VICTOR REINZ®

[

71-23922-10

441014 00 22

(]

71-23443-20
4420141122

[

71-23347-20
44301400 22

o)
v

81-23301-60K
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K <
014 997 46 47
105x130x12

A FIL RD FPM
81-23113-00K >
013 997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K «
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

N
=
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o
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(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenuTenbHOr0 MexaHuaMa

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNAZO0K MNb3bl LINHAPA

(@2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKNnagoK b3 LMAMHAPOB
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@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / insi ronoku 610ka UMAMHAPOB

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHON NPOKNAAKONA FONOBKM 610Ka LIMANHAPOB
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ - - - - - - - -
— n— m— — - W — - < — g O
[ | [ | [ | [ | [ oy [ | [ wier
‘l _ _ _ _ _ _ _ -
0M 424 O0M 424.900 12 Zyl. 01-25105-44 (2 (3 (1) |61-25105-15 12x |14-32060-01 12x 71-23906-20 12x |70-23096-10 24x |71-26069-20 12x |71-23079-00 12x |71-26976-10 81-23301-60 K <
0M 444 O0M 444.901 03-25105-08 (2 (3 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422 053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 444014 00 22 014 997 46 47
444010 01 20 144 & +422 990 03 01 (3%) 105x130x12
+422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) O L A FIL RD FPM
03-25105-11 @3 61-25105-55 12x 81-23113-00K —
444010 01 20 422 016 04 20 @ 013997 14 47
03-25105-12 (13 144 & 120x140x13
08-26976-02 (3 () 1,25 mm AB SL LD FPM
424010 09 08 MLS
15-25799-02 (2
423010 48 33
15-28490-01 (3 12x
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3 12x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
0M 427 0M 427.900 6 Zyl. 03-25105-10 @3 61-25105-15 6x | 14-32060-01 6x 71-23906-20 6x |70-23096-10 12x | 71-26069-20 6x |71-25749-00 6x |71-23601-10 81-23301-60K <
OM 427 H OM 427.901 447 010 07 20 422 016 04 20 422 990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422 053 01 96 44214117 80 407 142 01 80 447 014 00 22 014 997 46 47
OM 427 HA O0M 427.902 03-25105-15 (3 144 & +422 990 03 01 (3%) 105x130x12
0M 427.903 08-23601-05 (3 (1) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) A FIL RD FPM
O0M 427.905 427 010 00 05 61-25105-55 6x l r 81-23113-00K >
0M 427.910 15-28490-01 (3® 6X | 422 016 04 20 @ 013997 14 47
0M 427.911 442 011 00 59 144 & 120x140x13
0M 427.950 +025 997 84 48 1,25 mm AB SL LD FPM
0M 427.951 +025 997 85 48 (2X) MLS
O0M 427.952 15-76930-01 (3® 6X | =P
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
OM 441 O0M 441.923 6 Zyl. 01-25105-37 (2 (3 () |61-25105-15 6x|14-32060-01 6x 71-23906-20 6x |70-23096-10 12x | 71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23922-10 81-23301-60 K <
03-25105-08 (2 (3 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 44101400 22 014 997 46 47
444010 01 20 144 & +422 990 03 01 (3%) 105x130x12
+422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) O A FIL RD FPM
03-25105-11 (3 61-25105-55 6x 81-23113-00K —
444010 01 20 422 016 04 20 @ 013 997 14 47
03-25105-12 (13 144 & 120x140x13
08-23922-04 (3 () 1,25 mm AB SL LD FPM
421010 04 08 MLS
15-25799-02 (2
423010 48 33
15-28490-01 (3 6x
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3 6x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)
0M 441 O0M 441.900 6 Zyl. 01-25105-37 (2 (3 4) |61-25105-15 6x | 14-32060-01 6x 71-23906-20 6x |70-23096-10 12x | 71-26069-20 6x |71-23079-00 6x |71-23922-10 81-23301-60K <
0M 937 O0M 441.905-922 03-25105-08 (2 (9 422 016 04 20 422990 02 01 (1x) 442 016 07 21 422053 01 96 44214117 80 403 142 03 80 441014 00 22 014 997 46 47
O0M 441.924-927 44401001 20 144 & +422 990 03 01 (3x) 105x130x12
0M 441.932-937 +422 053 01 96 (2x) 1,25 mm +422 990 04 01 (2x) O A FIL RD FPM
03-25105-11 @3 61-25105-55 6x 81-23113-00K >
444010 01 20 422016 04 20 @ 013 997 14 47
03-25105-12 (3 144 & 120x140x13
08-23922-04 (3 () 1,25 mm AB SL LD FPM
421010 04 08 MLS
15-25799-02 (2
423010 48 33
15-28490-01 (3® 6x
442 011 00 59
+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3® 6x
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2x)

VICTOR REINZ®

(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenuTenbHOr0 MexaHuaMa @8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / insi ronoku 610ka UMAMHAPOB

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNAZO0K MNb3bl LINHAPA

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHON NPOKNAAKONA FONOBKM 610Ka LIMANHAPOB

(@2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKNnagoK b3 LMAMHAPOB
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VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

OM 442

0M 443
OM 443 A
OM 443 LA

M 447 hLAG
M 476

OM 447

OM 447 H
OM 447 HA
OM 447 HLA
OM 447 HO

O0M 447 A
OM 447 LA
O0M 466

e

OM 440.905-912
0M 442.900
OM 442.905-935
0M 442.939

0M 443.900
OM 443.901
0M 443.902
OM 443.903
OM 443.904
OM 443.905
OM 443.906
0M 443.908
0M 443.909
0M 443.940
0M 443.980

M 476.920
M 476.921
M 476.925
M 476.926
M 476.927
M 476.930
M 476.932
M 476.933
M 476.934
M 476.935

OM 447.900

OM 447.902-903
OM 447.905-908
OM 447.910-916
0M 447.950-959
OM 447.968

0M 447.970-988
OM 447.990-996
0M 447.998-999

OM 466.900
OM 476.916-917
O0M 476.950
OM 476.971-973
O0M 476.977-983
OM 476.985
OM 476.988
0M 476.991-992

8 Zyl.

10 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

6 Zyl.

i

01-25105-30 @ @
03-25105-08 (2 (8
44401001 20

+422 053 01 96 (2x)
03-25105-11 @
44401001 20
03-25105-12 @
08-23443-05 (34
422 010 06 08
15-25799-02 (2
42301048 33
15-28490-01 (3 8
442 011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2x)
15-76930-01 (3 8
025 997 84 48 (2x)

+025 997 85 48 (2x)

03-25105-11 @
44401001 20
03-25105-12 (@
08-23347-04 @ @)
423010 06 08
15-25799-02 (2
423010 48 33
15-28490-01 (3@ 10x
442 011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2x)

@

03-25105-11 @  6x
44401001 20
03-25105-12 (@3 G 6x

01-25105-41 @
03-25105-10 (3
447010 07 20
03-25105-15 (3
08-23601-05 (3
427010 00 05
15-28490-01 (3
442011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2%)
15-76930-01 (3
025 997 84 48 (2x)
+025 997 85 48 (2%)

03-25105-08 (2 (3
44401001 20

+422 053 01 96 (2x)
03-25105-11 @
44401001 20
03-25105-12 (@
15-28490-01 (3  6x
442 011 00 59

+025 997 84 48

+025 997 85 48 (2x)

|

61-25105-15
422 016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422 016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-25105-15
422016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-25105-15
422 016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422 016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-25105-15
422 016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422 016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-25105-15
422016 04 20
144 @

1,25 mm
61-25105-55
422016 04 20
144 @

1,25 mm

MLS

H

8x

8x

10x

10x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

N

14-32060-01
422990 02 01 (1x)
+422 990 03 01 (3x)
+422 990 04 01 (2x)

@

14-32060-01
422990 02 01 (1%)
+422 990 03 01 (3x)
+422 990 04 01 (2x)

@

14-32060-01
422990 02 01 (1x)
+422 990 03 01 (3x)
+422 990 04 01 (2x)

@

14-32060-01
422990 02 01 (1%)
+422 990 03 01 (3x)
+422 990 04 01 (2x)

@

14-32060-01
4221990 02 01 (1x)
+422 990 03 01 (3x)
+422 990 04 01 (2x)

8x

10x

6x

6x

6x

(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenuTenbHOr0 MexaHuaMa

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNAZO0K MNb3bl LINHAPA

(@2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKNnagoK b3 LMAMHAPOB

fal

71-23906-20
442016 07 21

71-23906-20
442016 07 21

71-23906-20
442016 07 21

71-23906-20
442 016 07 21

71-23906-20
442016 07 21

8x

10x

6x

6x

6x

L

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
422 053 01 96

70-23096-10
422053 01 96

16x

20x

12x

12x

12x

|

71-26069-20
4421411780

&=

71-26069-20
4421411780

o=

71-26069-20
4421411780

&=

71-26069-20
44214117 80

o=

71-26069-20
44214117 80

o=

8x

10x

6x

6x

6x

71-23079-00
40314203 80

O

71-23079-00
40314203 80

O

71-23079-00
40314203 80

O

71-25749-00
407 142 01 80

71-23079-00
403 142 03 80

O

8x

10x

6x

6x

6x

VICTOR REINZ®

-

71-23443-20
4420141122

]

71-23347-20
443014 00 22

:

71-23601-10
447014 00 22

!

71-23601-10
447 014 00 22

!

71-23601-10
447014 00 22

!

o)
v

81-23301-60K
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K <
014 997 46 47
105x130x12

A FIL RD FPM
81-23113-00K >
013 997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K <
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K «
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

N
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Ll
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@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / insi ronoku 610ka UMAMHAPOB

mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHON NPOKNAAKONA FONOBKM 610Ka LIMANHAPOB

START
STOP

- 301



VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

OM 447 HLA

0M 449
OM 449 A
OM 449 LA
OM 489

O0M 457
OM 457 HLA

OM 457
OM 457 LA
O0M 458
OM 460 LA

e

OM 447.947
OM 447.948
OM 447.949
OM 447.960

OM 475.907
OM 475.950-954
O0M 475.976-979
OM 475.982
OM 475.984-986
OM 475.989
O0M 475.991
OM 475.994
OM 475.997-998
OM 485.980
0M 489.960-961

0M 457.950
0M 457.952
OM 457.959
OM 457.964
OM 457.965
OM 457.973
OM 457.974

0M 457.917-918
OM 457.927
0M 457.932
OM 457.937
OM 457.947-948
OM 457.951
OM 457.953
OM 457.956-958
0M 457.960-962
OM 457.967-969
0M 457.975-976
OM 457.980-981
0M 458.970
OM 458.980
0M 458.990-992
OM 460.960

6 Zyl.

52y,

6 2yl.

6 Zyl.

- @
_
08-23601-05 @ @
427 010 00 05
15-28490-01 (3@  6x
442 011 00 59

+025 997 84 48
+025 997 85 48 (2x)

03-25105-08 (2 (3
44401001 20

+422 053 01 96 (2x)
03-25105-11 G
44401001 20
03-25105-12 G

03-34285-06 (23 6x
& 085588
03-37770-04 (a3 6x
B 085589~
08-38384-01 @

457 010 16 05

xD

03-34285-05 (23 6x
B 085588
03-37770-03 @3 6x
B 085589~
08-38384-01 @

457 010 16 05

D

|

61-25105-15
422 016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422 016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-25105-15
422 016 04 20
144 &

1,25 mm
61-25105-55
422 016 04 20
144 &

1,25 mm

MLS

61-34285-20
460 016 02 20
14150

<& — 085588

61-37770-00
460 016 04 20
143 9

1,25 mm

< 085589~

®

61-34285-20
460 016 02 20
141590

< — 085588

61-37770-00
460 016 04 20
143 O

1,25 mm

& 085589~

®

6x

6x

5X

5x

6x

6x

6x

6x

N

14-32060-01 6x
422990 02 01 (1x)

+422 990 03 01 (3x)

+422 990 04 01 (2x)

@

14-32060-01 5%
422990 02 01 (1%)

+422 990 03 01 (3x)

+422 990 04 01 (2x)

@

14-32069-01 6x
457 990 02 01 (4x)

@

14-32069-01 6x
457 990 02 01 (4x)

@

(® Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMMNEKT NPOKNAZO0K MNb3bl LIUNHAPA

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu ruib3 LMAMHAPOB

@2 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKnagoK b3 LMAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / nsi ronoBku 610Ka LMANHAPOB

fal

71-23906-20
442016 07 21

&)

71-23906-20
442 016 07 21

)

71-34258-00 25
457 016 00 21

O

71-34867-00 &3
457016 01 21

&

71-34258-00 @
457 016 00 21

O

71-34867-00 G2
457 016 01 21

§

6x

6x

6x

6x

6x

L

70-23096-10
42205301 96

70-23096-10
422 053 01 96

70-27214-00
000 053 35 58

70-27214-00
000 053 35 58

12x

10x

24x

24x

|

71-26069-20
4421411780

&=

71-26069-20
44214117 80

O

71-34432-00
457 14100 80

Q

71-39089-00
457 14201 80

71-34432-00
457 141 00 80

Q

71-39089-00
457 142 01 80

6x

5x

6x

6x

6x

6x

71-23079-00
403 142 03 80

O

71-40966-00 >
457 142 07 80

71-40967-00 X O
457 140 00 80

®

71-35327-00
541142 04 80

O

5x

2X

6x

VICTOR REINZ®

[

71-23601-10

447 014 00 22

71-40977-00
45701402 22

]

71-40977-00
457 014 02 22

L]

o)
v

81-23301-60K
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K <
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K «
014 997 46 47
105x130x12

AFIL RD FPM
81-23113-00K —
013 997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM

81-23301-60K <
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM
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mit Mehrlagen-Zylinderkopfdichtung / with multilayer cylinder head gasket / avec joint de culasse multifeuilles / con junta de culata MLS / con guarnizione testata multistrato /
C MHOrOCNONHON NPOKNAAKONA FONOBKM 610Ka LMANHAPOB

@ Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
matepuan Koxyxa rofioBku 6,10ka LUANHAPOB - YyryH

33 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata pléstico / materiale coperchio valvole in plastica /
marepuan Koxyxa rofoBku 610ka LMAMHAPOB - MNACTUK

|
t

'
|

A HHH

®
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STOP
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VICTOR REINZ®

VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ
. - B - - ) - - e 18 S
_ _ _ _ _ _ _ - HHHHE ﬁ
OM 457 hLA 0M 457.933 6 Zyl. 03-34285-06 (12 (3 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-34258-00 @25 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-40966-00 > 2x |71-23601-20 81-23301-60K «
OM 457.934 & 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 457 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 457 142 07 80 447 01403 22 014 997 46 47
0M 457.935 03-37770-04 (2 G8 6x|141,5Q 105x130x12
OM 457.938 & 085589~ & 085588 |||!||L I I AFILRD FPM
OM 457.941 08-38384-01 (13 _ 81-23113-00K >
O0M 457.942 457010 16 05 71-34867-00 Bx 71-39089-00 6X |71-40967-00 X O (1)12 30 5)3(517410 z; 4112
(X_) 457016 01 21 45714201 80 45714000 80 AB SL LD FPM
/- 61-37770-00 6x
460 016 04 20 w’
143 O
1,25 mm
& 085589~
OM 457 LA O0M 457.910 6 Zyl. 03-34285-03 (2 (19 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-40956-00 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-23079-00 6x |71-23601-20 81-23301-60K <
0M 457.922 B — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 403 142 03 80 447 014 03 22 014 997 46 47
03-37770-01 (2 (8 6x|141,5Q 105x130x12
< 085589~ & — 085588 @ I AFILRD FPM
08-38384-01 (3 81-23113-00K -
457 010 16 05 013 997 14 47
71-39089-00 6x
ok 4571420180 120x140x13
(X) 61-37770-00 6X AB SL LD FPM
460 016 04 20
143 @
1,25 mm
< 085589~
O0M 457 LA 0M 457.914 6 Zyl. 03-34285-05 (2 ([ 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-34258-00 @5 6x |70-27214-00 24x | 71-34432-00 6x |71-35327-00 6x |71-23601-20 81-23301-60 K «
0M 457.915 & — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 457 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 541142 04 80 447 014 03 22 014 997 46 47
0M 457.916 03-37770-03 (2 (® 6x|141,5Q < —938935 105x130x12
& 085589~ & — 085588 l“!lll- AFILRD FPM
08-38384-01 (i3 . - _ I I 81-23113-00K >
457 010 16 05 71-34867-00 @ 6x 71-39089-00 6x 013997 14 47
d 45714201 80 71-40977-00 120x140x13
Cpmih 457 016 01 21
(X) 61-37770-00 6x 4570140222 ABSLLDFPM
460 016 04 20 < 938936~
143 O
1,25 mm
& 085589~ N
=
Ll
=)
G Ul)
[¥H]
v
OM 457 LA O0M 457.919 6 Zyl. 03-34285-03 (12 (13 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-40956-00 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-35327-00 6x |71-23601-20 81-23301-60K « f:'c’
< 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 541 142 04 80 447 014 03 22 014 997 46 47 '-'E-l
03-37770-01 (2 G8 6x|141,5Q 105x130x12
& 085589~ & — 085588 @ I I AFILRD FPM
08-38384-01 (13 81-23113-00K >
457 010 16 05 g v 013 997 14 47
< T1°39089-00 ox 120x140x13
(X) AB SL LD FPM
/- 61-37770-00 6x
460 016 04 20
143 O
1,25 mm
& 085589~
mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB @ Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ns ronosku 610Ka LMANHAPOB MaTepan KOXyXa rofloBkM 610Ka LLMHAPOB - HyryH
@3 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata pléstico / materiale coperchio valvole in plastica /
marepuan Koxyxa ronosku 6noka LUMIUHAPOB - NNACTUK
@ @ L R « p— - am— K N ®
+ 4 + O o W % N - - lI.H'H.H'I'- T STOP
- 304 - -_—
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® ®
VICTOR REINZ VICTOR REINZ
MERCEDES-BENZ
. _ _ _ _ _ _ _ - HHHHE ﬁ
OM 457 LA 0M 457.920 6 Zyl. 03-34285-05 (12 (3 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-34258-00 @25 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-35327-00 6x |71-23601-20 81-23301-60K «
0M 457.923 < — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 457 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 541142 04 80 447 01403 22 014 997 46 47
0M 457.936 03-37770-03 (2 (8 6x|141,5Q 105x130x12
O0M 457.939 & 085589~ < — 085588 |||!||| I I AFILRD FPM
O0M 457.940 08-38384-01 (13 _ 81-23113-00K >
O0M 457.943 457 010 16 05 _ _ 013 997 14 47
OM 457.944 — 71-34867-00 &9  6x 71-39089-00 6 120x140x13
OM 457.945 (X) 457 016 01 21 T4z 01 %0 AB SLLD FPM
OM 457.949 ‘1‘3"3"; 0420
O0M 457.955 195 mm
O0M 458.960 & 085589->
OM 457 LA OM 457.924 6 Zyl. 03-34285-05 (2 (1® 6x|61-34285-20 6x | 14-32069-01 6x 71-34258-00 (5 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-23079-00 6x |71-23601-20 81-23301-60K <
O0M 457.925 B — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 457 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 403 142 03 80 447 014 03 22 014 997 46 47
O0M 457.926 03-37770-03 (2 (8 6x|141,5Q 105x130x12
0M 457.928 < 085589~ & — 085588 @ l AFILRD FPM
0M 457.929 08-38384-01 (3 81-23113-00K >
OM 457.931 457 010 16 05 71-34867-00 & 6x 71-39089-00 6x 013997 14 47
N k A 120x140x13
( ) . F. 457 016 01 21 457 142 01 80 AB SL LD FPM
AR 61-37770-00 6x
460 016 04 20
143 @
1,25 mm
< 085589~
0M 460 0M 460.982 6 Zyl. 03-34285-07 (2 (1 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-40954-00 6x |70-27214-00 24x | 71-39089-00 6x |71-36743-00 X< 3x |71-40977-00 81-23301-60 K «
0M 460.983 < — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 01 21 000 053 35 58 457 142 01 80 460 142 21 80 457 01402 22 014 997 46 47
03-37770-05 (2 (® 6x|141,5Q : 105x130x12
& 085589~ & — 085588 |||!|||_ AFILRD FPM
08-38384-01 (i3 . - _ 81-23113-00K >
457 010 16 05 013997 14 47
S~ -, 120x140x13
(><_) 61-37770-00 6x AB SLLD FPM
460 016 04 20
143 O
1,25 mm
& 085589~ ~N
G :
o
%)
[¥H]
o
O0M 460 OM 460.926-927 6 Zyl. 03-34285-04 (12 (13 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-40956-00 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 < 6x |71-36743-00 X< 3x |71-40977-00 81-23301-60K « 2
OM 460.932-949 < 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 460 142 21 80 457 014 02 22 014 997 46 47 uE.:
03-37770-02 (2 G8 6x|141,5Q m 105x130x12
& — 085589 & — 085588 @ AFILRD FPM
08-38384-01 (13 81-23113-00K >
457 010 16 05 _ v 013997 14 47
< T1°39089-00 ox 120x140x13
(X) AB SL LD FPM
o\ 61-37770-00 6x
460 016 04 20
143 O
1,25 mm
& 085589~
mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB @ Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ns ronosku 610Ka LMANHAPOB MaTEpan KOXyXa ronioBkit Groka UAMHADOB - 4yryH
@3 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata pléstico / materiale coperchio valvole in plastica /
marepuan Koxyxa ronosku 6noka LUMIUHAPOB - NNACTUK
R « - K N ®
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® ®
VICTOR REINZ VICTOR REINZ
MERCEDES-BENZ
. - - - - ) - - ! 2 S
- _ _ _ _ _ _ - HHHHE n
OM 460 HLA 0M 460.950 6 Zyl. 03-34285-06 (12 (3 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-34867-00 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-40968-00 > 3x |71-40977-00 81-23301-60K «
OM 460.951 < — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 457 016 01 21 000 053 35 58 457 141 00 80 460 142 23 80 457 01402 22 014 997 46 47
03-37770-04 (2 G8 6x|141,5Q 105x130x12
& 085589~ & 085588 @ AFILRD FPM
08-38384-01 (13 81-23113-00K >
457 010 16 05 _ _ 013997 14 47
< T1°-39089-00 ox 120x140x13
(X) AB SL LD FPM
VAR 61-37770-00 6x
460 016 04 20
143 O
1,25 mm
& 085589~
OM 460 LA O0M 460.900-923 6 Zyl. 03-34285-03 (2 (19 6x|61-34285-20 6x | 14-32069-01 6x 71-40956-00 6x |70-27214-00 24x |71-34432-00 6x |71-35327-00 6x |71-40977-00 81-23301-60K <
0M 460.925 B — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 00 21 000 053 35 58 457 141 00 80 541 142 04 80 457 014 02 22 014 997 46 47
O0M 460.929 03-37770-01 (2 (8 6x|141,5Q 105x130x12
O0M 460.931 < 085589~ & — 085588 @ | AFILRD FPM
O0M 460.970-971 08-38384-01 (3 81-23113-00K >
457 010 16 05 013997 14 47
71-39089-00 6x
) ok 4571420180 120x140x13
(>_< 61-37770-00 6x HEEL LD ]
460 016 04 20
143 @
1,25 mm
< 085589~
OM 460 LA 0M 460.975 6 Zyl. 03-34285-07 (2 (1 6x|61-34285-20 6x|14-32069-01 6x 71-40954-00 12x |70-27214-00 24x |71-39089-00 6x |71-36743-00 X< 3x |71-40977-00 81-23301-60 K «
0M 460.976 < — 085588 460 016 02 20 457 990 02 01 (4x) 460 016 01 21 000 053 35 58 457 142 01 80 460 142 21 80 457 01402 22 014 997 46 47
OM 460.977 03-37770-05 (2 (® 6x|141,5Q A 105x130x12
0M 460.978 & 085589~ & — 085588 @ D AFILRD FPM
O0M 460.979 08-38384-01 (i3 . P 81-23113-00K >
0M 460.980 457 010 16 05 013997 14 47
OM 460.981 N -, 120x140x13
(>_<) 61-37770-00 6x AB SLLD FPM
460 016 04 20
143 O
1,25 mm
& 085589~ ~N
E :
o
<,l)
[¥H]
o
OM 470 LA O0M 470.903 6 Zyl. 02-10007-01 G2 61-10007-00 14-10309-00 71-10263-00 U 12-10356-01 71-10275-00 6x |71-10291-00 3x |70-31414-10 81-10398-00K < 2
OM 470.906 08-10002-01 @3 470 016 05 20 470 016 00 69 (38X) 470 016 02 80 470 053 01 58 (24x) 472 098 00 80 470142 00 80 m 014 997 98 46 uE-l
\\\“ NS 130 @ FPM 70-10356-00 24x 100x130x14
\“E (><) 1,5mm @ I'."—--— — — 470 053 01 58 47710';1(120?22'200 A SL RD FPM
o\ | | 71-10290-00 & Sl — 81-10399-00K <
L— - 470 096 01 80 ] 015 997 49 46
71-10264-00 O 2X } 100x130x11
470016 00 21 S A SL RD PTFE
ACM 71-10293-00 81-10400-00K —>
470014 04 22 Wik iy AelE
T 138x163x12
{ '| ASL LD FPM
mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 LMAUHAPOB 0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cepxy
@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronosku 6n0Ka LMANHAPOB U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHugy
@ @ L R « p— - a— K N ®
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VICTOR REINZ’
MERCEDES-BENZ @
— = -_l
‘I -_— - -_—
OM 470 LA 0M 470.904 6 Zyl. 02-10007-02 G2 61-10007-00 14-10309-00
0M 470.908 08-10002-01 @3 470016 05 20 470 016 00 69 (38X)
NS 1300
‘.“E\N\ (X) 1,5 mm @
OM 471 LA OM 471.900 6 Zyl. 02-37330-01 G2 61-37330-00 14-10309-00
OM 471.902 08-10002-01 (3 47101808 20 470 016 00 69 (38X)
OM 471.906 N 13759
OM 471.909 (X) 1,3mm @
H hinten / rear / arriére / posterior / posteriore / c3aam
0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cepxy
@ (&} R
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= 8 = = o - O o Fe'
71-10263-00 U 12-10356-01 71-10275-00 6x |71-10268-00 70-31414-10 81-10398-00K <
470 016 02 80 470 053 01 58 (24%) 472098 00 80 47114201 80 . 014997 98 46
FPM 70-10356-00 24x Zyl. 1-3 0 100x130x14
mne— 470 053 01 58 - - A SLRD FPM
| ] ] 47001403 22 81-10399-00 K <
[P 17111142202%;00 015 997 49 46
71-10264-00 O 2X 100x130x11
470016 00 21 2y 4-6 A SL RD PTFE
ACM Qo P 71-10323-00 81-10400-00K -
71-10290-00 & 47101404 22 015997 49 46
470 096 01 80 [: I\SSSLX:_GDSI):(;I\%I
71-10353-00 U 12-10356-01 71-10275-00 6x [71-10268-00 V 70-31414-10 81-10398-00K <
471 016 04 80 470 053 01 58 (24x) 472098 00 80 471142 01 80 014 997 98 46
ACM 70-10356-00 24x Zyl. 1-3 mo 100x130x14
— 470053 01 58 - - A SLRD FPM
(* en 47101407 22 81-10399-00 K
lo— LA L F_ T owseeraeas
71-10354-00 0 i ER ARG [ |100x130x11
47101601 21 4. 4-6 {_ . ... |ASLRDPTFE
ACM Qo 71-10323-00 81-10400-00 K >
71-10272-00 H 47101404 22 015997 49 46
471203 06 80 138x163x12
Zyl. 1-3 ASLLD FPM
71-10273-00 H
471 203 07 80
Zyl. 4-6
71-10274-00 H
471096 03 80
U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHusy
V' vorne / front / avant / delante / anteriore / cnepean
P - K @
_ | —eeees START
e - m STOP
_ _

311

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=




VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ

OM 501 LA
OM 501 LA. il
OM 501 LA
OM 501 LA.lI/
OM 501 LA.lI/9
O0M 502 LA

>

OM 521.940
0M 521.950
OM 541.920
O0M 541.921
O0M 541.922
O0M 541.923
O0M 541.924
O0M 541.925
O0M 541.926
OM 541.927
O0M 541.928
OM 541.940
OM 541.941
OM 541.942
OM 541.943
OM 541.944
OM 541.945
OM 541.946
OM 541.947
OM 541.948
OM 541.949
OM 541.950
OM 541.951
OM 541.952
OM 541.960
O0M 541.970
OM 541.971
O0M 541.972
OM 541.973
OM 541.974
O0M 541.975
O0M 541.976
OM 541.977
O0M 541.978
OM 541.980
OM 541.981
OM 541.990
OM 541.992
OM 541.994
OM 541.996
OM 541.998
0M 941.910
0M 941.920
OM 941.921
0M 941.929
OM 941.930
0M 941.940
OM 941.960
0M 941.970
OM 941.980
0M 941.981
OM 941.990

6 Zyl.

i

01-34190-01 @ @ @

54101013 05
+541010 11 20(6x)

+541014 03 22

+000 053 35 58(24x)

< 012090
01-34190-02 @O @
5410101305

+541010 11 20 (6%)

+541 014 07 22

+000 053 35 58 (24x)

< 012091->

<& — 084423
01-34190-05 @ @ @
54101013 05

+541 010 25 20 (6%)

+541014 07 22

+000 053 35 58 (24x)

& 084424—

<& — 155295
01-34190-06 @ @ @
5410101305

+457 010 42 20 (6x)

+541 014 07 22

+000 053 35 58 (24x)

& 155296

<& > 357748
03-34190-01 @3
541010 11 20

& — 084423
03-34190-02 (9

541 010 25 20

& 084424—

<& — 155295
03-34190-03 (9
4570104220

<& 155296

& > 357748
03-34195-01 @ @ 6
& > 357748
03-37190-01 @

541 010 09 21

+54101613 20

& 357749~
03-37195-01 @ @ 6
& 357749~
08-33142-01 @3
5410101305

15-31313-01 @
541010 21 33

15-76031-01 3  6x
541011 00 59

+022 997 49 48 (2x)

B 084654
15-35170-01 3  6x
541011 00 59

+541 997 09 45 (2x)

B 084655~

|

61-34190-10
541016 11 20
150,5 @

< — 357748

;@

61-37190-10
541016 13 20
150,5 @

<& 357749

‘@

fa

6x|14-32068-01
541990 05 01 (4x)

@

6x

6x

(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenMTenbHOr0 MexaHuaMa

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /

KOMMMEKT NPOKNAaAoK rnb3bl LunuHapa

@7 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 663 NpOKNaA0K rUb3 LMAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronoBku 6n0Ka LMANHAPOB

|

71-33799-00
541016 03 21
<& — 084423

L)

71-35001-00
541016 04 21

& 084424~
<& - 155295

&

71-34867-00
457 016 01 21
& 155296—>

3

6x

6x

6x

70-27214-00
000 053 35 58

24x

]

71-34033-00
541098 04 80

O

6x

71-35327-00
541142 04 80

O

6x
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71-34892-00 @3
541014 03 22
<& 072090

[

71-34904-00 G2
541014 07 22
& 012091~

71-42464-00 69
541 014 08 22

L

o)
v

81-23301-60K
014 997 46 47
105x130x12
AFILRD FPM
81-23113-00K >
013997 14 47
120x140x13

AB SL LD FPM
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@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material cérter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHoro KapTepa - CTaNbHOE MThe

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile téle d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacisHoro kapTepa - IUCToBas CTab

68 Reparatursatz / repair kit / set de réparaation / conjunto de reparacion / set riparazioni / peMOHTHbII KOMNNEKT

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter pléstico / materiale coppa olio in plastica / maTepuan macnsHoro kapTepa - nnactmacca
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MERCEDES-BENZ _ @ _ _
|9 " [ "
- — -E -l
OM 502 LA 0M 522.940 8 Zyl. 01-34190-03 (12 (3 (7 |61-34190-10 8x|14-32068-01 8x
0M 502 LA 0M 522.941 541010 13 05 541016 11 20 541990 05 01 (4x)
OM 502 LA.III/ 0M 522.942 +541 010 11 20(8%) 150,5 &
0M 502 LAII/3 0M 522.943 +542 014 03 22 & > 357748 @
0M 542 0M 522.950 +000 053 35 58(32x)
0M 542.920 & — (012090 @
O0M 542.921 01-34190-04 (2 (3 4D
0M 542.922 5410101305 61-37190-10 8x
0M 542.923 +541010 11 20 (8x) 54101613 20
0M 542.924 +542 014 04 22 150,5 &
0M 542.925 +000 053 35 58 (32x) < 357749
0M 542.926 < 012091->
0M 542.940 & — 084423 n
O0M 542.941 01-34190-07 (2 (3 4D
0M 542.942 54101013 05
0M 542.943 +541 010 25 20 (8X)
0M 542.944 +542 014 04 22
0M 542.945 +000 053 35 58 (32x)
O0M 542.947 & 084424~
0M 542.948 & 155295
O0M 542.956 01-34190-08 (2 (3 4D
O0M 542.957 5410101305
0M 542.958 +457 010 42 20 (8x)
O0M 542.960 +542 014 04 22
0M 542.961 +000 053 35 58 (32x)
0M 542.962 & 155296
0M 542.963 & > 357748
O0M 542.964 03-34190-01 @3
O0M 542.966 541010 11 20
0M 942.900 & 084423
0M 942.910 03-34190-02 (9
0M 942.911 541010 25 20
0M 942.912 & 084424~
0M 942.925 & 155295
0M 942.930 03-34190-03 (9
0M 942.960 457 010 42 20
0M 942.967 & 155296
0M 942.970 & 357748
0M 942.980 03-34195-01 (2 (3 69
0M 942.990 & 357748
03-37190-01 @
541010 09 21
+541 0161320
& 357749
03-37195-01 (2 (3 69
& 357749
08-33142-01 @3
5410101305
15-31313-01 (2
5410102133
15-76031-01 (3 8x
541 011 00 59
+022 997 49 48 (2x)
& 084654
15-35170-01 (3 8x
541 011 00 59
+541 997 09 45 (2x)
& 084655~

(2 Dichtung Steuergehause / gasket timing case / joint carter distribution / junta para cérter de direccion (distribucion) / guarnizione carter distribuzione / npoknagka kopnyca pacnpeAenMTenbHOr0 MexaHuaMa

(3 Dichtsatz Zylinderlaufbiichse / gasket set cylinder liner / ensemble de joints chemise de cylindre / juego de juntas para camisa de cilindro / guarnizioni camicia cilindro /
KOMNAEKT NPOKNaf0K rmb3bl LIUNMHAPA

@7 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 663 NpOKNaA0K rUb3 LMAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronoBku 6n0Ka LMANHAPOB
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71-33799-00 8x |70-27214-00 32x |71-34033-00 8x |71-35327-00 8x |71-34894-00 81-23301-60K <
541016 03 21 000 053 35 58 541 098 04 80 541 142 04 80 542 014 03 22 014 997 46 47

B 5084423 & 5012090 105x130x12
0 AFILRD FPM
C:) 81-23113-00K >

013997 14 47

71-35001-00 8x 120x140x13
541016 04 21 71-34906-00 (@9 AB SL LD FPM
< 084424~ 542 014 04 22
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Vs Py
lj {
1 [
M i

N
=
Ll
o
(7]
Ll
=)
(YN}
&)
o
Ll
=

@ L R

@
- 314 1 +0O = W %

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile téle d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan Mac/siHoro kapTepa - I1CToBas CTasb

68 Reparatursatz / repair kit / set de réparaation / conjunto de reparacion / set riparazioni / peMOHTHbII KOMNNEKT

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter plastico / materiale coppa olio in plastica / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - nnacTmacca
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OM 601 0M 601.942 4 7yl. 02-29120-02 61-29120-20 14-32031-01 71-26222-10 12-27214-03 71-26206-20 71-26219-00 71-26204-10 81-26248-10K <
0M 601.943 601010 50 20 601016 33 20 603 990 01 10 (4x) 601 016 06 21 102 050 00 58 601141 11 80 601 142 02 80 604 014 01 22 023 997 84 47
_— 90,50 +603 990 02 10 (9%) 70-27214-00 AS 4x M m 45x67x8
C>_<D 1,8 mm +603 990 03 10 (5%) 000 053 35 58 A SLRD PTFE
61-29120-30 SHlEs: 70-28424-10 ES 4x 81-90002-00k - {§
2:27?(2)23504 @69 6010163620 % 102 053 02 58 61101001 14
> 90,5 0 < 710393~
08-26204-02 (3 2mm 71-34037-00 81-26249-00k
60101048 05 611 014 02 22 017 997 74 47
Metall 93x114x13
j ASLLD FPM
OM 601 0M 601.970 4 7yl. 02-34150-01 61-34150-10 14-32031-01 71-26222-10 12-27214-03 71-26206-20 71-26219-00 71-26204-10 81-26248-10K <
601 010 57 20 601016 46 20 603 990 01 10 (4x) 601016 06 21 102 050 00 58 601 141 11 80 601 142 02 80 604 014 01 22 023 997 84 47
s 90 & +603 990 02 10 (9%) 70-27214-00 AS 4x b a a a m 45x67x8
C>‘<3 1,75 mm +603 990 03 10 (5%) 000 053 35 58 A SL RD PTFE
b =TT 70-28424-10 ES 4x 81-90002-00k - {3
I E
2:25204-04 36y % 102 053 02 58 61101001 14
710393~ & 710393~
08-26204-02 (3 71-34037-00 81-26249-00 >
601010 48 05 611014 02 22 017 997 74 47
Metall 93x114x13
j ASL LD FPM
OM 601 0M 601.900 4 7yl. 02-29120-01 61-29120-20 14-32031-01 71-26222-10 12-27214-03 71-26206-20 71-26219-00 71-26204-10 81-26248-10K <
OM 601 XlIi/1 0M 601.940 601010 48 20 601016 33 20 603 990 01 10 (4x) 601 016 06 21 102 050 00 58 601 14111 80 601 142 02 80 604 014 01 22 023 997 84 47
0M 601.941 % 90,5 0 +603 990 02 10 (9%) 70-27214-00 AS 4x é a é a m 45x67x8
C>_<D 1,8 mm +603 990 03 10 (5x) 000 053 35 58 A SLRD PTFE
61-29120-30 T 70-28424-10 ES 4x 81-26249-00K —
08-26204-02 (@3 601 016 36 20 % 71-26492-10 9 102 053 02 58 017 997 74 47
601010 48 05 90,5 601016 07 21 93x114x13
2mm 71-34037-00 ASLLD FPM
61101402 22
Metall
j N
=
Ll
&
O0M 602 O0M 602.900 02-29245-01 61-29245-30 14-32031-02 71-26573-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K < g
602 010 67 20 602 016 46 20 603 990 01 10 (5%) 602 016 02 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605 014 01 22 023 997 84 47 o
_— 90,5 @ +603 990 02 10(11x) 70-27214-00 AS 5x W e "0, 0.0, 0 45x67x8 &
C>‘<3 1,7 mm +603 990 03 10 (6X) 000 053 35 58 A SL RD PTFE =
61-29245-40 70-28424-10 ES 5x 81-26249-00K -
08-26572-02 (3 602 016 47 20 71-26574-10 102 053 02 58 017 997 74 47
602 010 55 05
&2)0&]5m® 602 016 03 21 71-34038-00 /Eissxlj 1 éx; gM
612014 01 22
Metall

VICTOR REINZ®

@9 fiir Fahrzeuge mit Niveauregulierung / for vehicles with auto leveling / pour véhicules avec correcteur d'assiette / para vehiculos con regulacion de nivel / per veicoli con impianto di regolazione altezza / @5 enthalt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / conepXuT BCTPOEHHOE YNNOTHEHME Bana

OCHalleH¥e / 060py0BaHKe ANA aBTOMOGUNGH G CHCTEMOiA PerynupOBKW AOPOXHOTD MPOCBET AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

@0 fiir Fahrzeuge ohne Niveauregulierung / for vehicles without auto leveling / pour véhicules sans correcteur d'assiette / para vehiculos sin regulacion de nivel / per veicoli senza imp.di regolazione altezza /

. ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopona Bmycka
OcHaleHue / 060pyfoBaHne Ans aBTomobunen 6e3 cMCTeMbl PEerynMpoBKiY LOPOXXHOTO NPOCBETa
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MERCEDES-BENZ

e

O0M 602 OM 602.940 57yl
0M 602.941
OM 602.948
0M 602.991
O0M 602 OM 602.990 5 Zyl.
0M 602.993
O0M 602 OM 602.994 57yl
0M 602 0M 602.981 5Zyl.
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O
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602 010 75 20

+602 010 55 05
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+602 016 02 21
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»-)
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90,50
1,7 mm

90,50
1,7 mm

90,5 @
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|

61-29245-30
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602 016 47 20
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61-26570-50
602 016 31 20

61-29245-30

602 016 46 20

61-29245-40

602 016 47 20
90,50

61-29245-30
602 016 46 20

61-29245-40
602 016 47 20

N

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)

()
-

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)
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)

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)

@R
-

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)
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-

@5 enthélt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / copep»uT BCTPOEHHOE YNNOTHEHME Baja

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka
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70-27214-00 AS 5x \QAQAQAQAQ 0, 0,.0."0,.04 45x67x8
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70-28424-10 ES 5x 81-26249-00K >
102 053 02 58 017 997 74 47
71-34038-00 23§‘L1 s
6120140122
Metall
71-26573-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K <
602 016 02 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605 014 01 22 023 997 84 47
70-27214-00 AS 5x W 9.0, 0,70, 04 45x67x8
000 053 35 58 A SL RD PTFE
70-28424-10 ES 5x 81-26249-00K -
102 053 02 58 017 997 74 47
71-34038-00 23s"lj 1‘5";5’“,'
612014 01 22
Metall
71-26573-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K <
602 016 02 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605 014 01 22 023 997 84 47
70-27214-00 AS 5x \QAQAQAQAQ CRCRORORCP 45x67x8
000 053 35 58 A SLRD PTFE
70-28424-10 ES 5x 81-26249-00K —
102 053 02 58 017 997 74 47
71-34038-00 238"8 1L‘[‘)X;§M
61201401 22
Metall
71-26573-10 12-27214-04 71-26571-20 71-26611-00 71-26572-10 81-26248-10K <
602 016 02 21 602 050 00 58 602 141 08 80 602 142 00 80 605 014 01 22 023 997 84 47
70-27214-00 AS 5x W AR R R R F 45x67x8
000 053 35 58 A SL RD PTFE
70-28424-10 ES  5x |71-37131-00 5X 81-90002-00 K ~> &3
102 053 02 58 (0 1A47) Wt 61101001 14
71-34038-00
612014 0122
Metall
ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admision / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
——o—tr—se—to— START
- <= =) - q-H-H-HT' STOP
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

e

OM 602 LA OM 602.980 57yl
OM 602 DE29LA  OM 602.984

OM 602.985
OM 602 D29 LA OM 602.989 5 Zyl.
oM 611 OM 611.980 4 7yl
OM 611 LA O0M 611.981

OM 611.987
OM 615 O0M 615.917 4 7yl

01-29245-01
602010 75 20
+602 010 55 05
+602 050 00 58
+602 016 02 21
02-29245-02
602010 75 20

» )

08-26572-02
602 010 55 05
08-26572-04

01-29245-01
602 010 75 20
+602 010 55 05
+602 050 00 58
+602 016 02 21
02-29245-02
602 010 75 20

CxO

08-26572-02
602 010 55 05
08-26572-04

01-31555-02
02-31555-02

O

08-34037-02
611010 06 05

01-24050-04
61501098 21
+615010 99 07
+615 050 00 67
< — (088976
01-24060-03
615010 97 21
+615010 99 07
+615 050 00 67
& 088977~
02-24050-06
61501098 21
+615 050 00 67
+615 016 00 80
< — (088976
02-24060-05
615010 97 21
+615 016 00 80
+615 050 00 67
& 088977~
08-21407-11
61501099 07
< 088977~

—
e
_
12 a3 61-29245-30
602 016 46 20
90,50
1,7 mm
61-29245-40
602 016 47 20
90,5 0
@
(ELE)
(BIE) 61-29245-30
602 016 46 20
90,5 D
1,7 mm
61-29245-40
602 016 47 20
90,5 D
@
(ELE)
12 (3 69 |61-34300-00

6110161120

890
1,2 mm
363
@@ 61-24050-30
615016 21 20
89
1,75 mm
& — 088976
@@
&) 61-24060-40
615 016 20 20
89 0
1,75 mm
< 088977
@ i > .
@

N

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)

()
-

14-32031-02
603 990 01 10 (5%)
+603 990 02 10(11x)
+603 990 03 10 (6x)

Gl
)

14-32109-01
611990 13 22 (10x)

&

14-32032-01
615990 01 12 (4x)
+615 990 02 12 (8x)
+615 990 03 12 (6x)

...‘.—. B
-

fal

71-26573-10
602 016 02 21

{—

71-26573-10
602 016 02 21

{—

15-38449-02
646 016 12 21
+646 016 13 21 (4x)

71-23043-00
615016 00 80

_/\)"U’\J\_

1I_II

12-27214-04

602 050 00 58
70-27214-00 AS
000 053 35 58
70-28424-10 ES
102053 02 58

12-27214-04

602 050 00 58
70-27214-00 AS
000 053 35 58
70-28424-10 ES
102 053 02 58

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

12-20315-03
615 050 00 67
70-20315-20
000 053 22 58

5x

5x

5x

5x

16x

8x

|

71-26571-20
602 14108 80

QAR

71-37131-00
60114100 60

71-26571-20
602 14108 80

R

71-34474-00
611098 03 80

)

5x

4x

71-26611-00
602 142 00 80

0,0, 0.0, 04

71-26611-00
602 142 00 80

R R R R P

71-34251-00
61114207 80

e ge pe el

71-25883-20 ()
61514204 80

0- &0 EB-@»-0 4

VICTOR REINZ®

-

71-26572-10
605 014 01 22

i

71-34038-00
6120140122

=
@D
g

71-26572-10
605 014 01 22

i

71-34038-00
61201401 22

=
@
g

71-34037-00
6110140222

=
! E @
|

71-21407-10
616 014 01 22

U

o)
v

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SLRD PTFE
81-26249-00K >

017 997 74 47
93x114x13

ASLLD FPM
81-90002-00k - {§
61101001 14

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SL RD PTFE
81-90002-00k - {3
61101001 14

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SLRD PTFE
81-90002-00k - {3
61101001 14

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K =
001997 12 41
78x84x8

Graphit

(7 Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para mdiltiple de admision/de escape /

guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknaaka BcacblBatoLLEero/BbinyCKHOro KoneHa

@5 enthélt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / copep»uT BCTPOEHHOE YNNOTHEHME Bana

AS AuslaBseite / exhaust side / coté échappement / lado de escape / lato scarico / cTopoHa Bbinycka

ES EinlaBseite / intake side / c6té admission / lado de admisién / lato aspirazione / cTopoHa Bnycka
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Y
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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®

MERCEDES-BENZ — — - - - — — -
— n— m— — - W — - = nE— g O
[ | [ | [ | [ [ oy L o) [ warr| 75
‘l _ _ _ _ _ _ _ -
0M 615 0M 615.937 4 7yl. 01-24050-04 (12 (3 61-24050-30 14-32032-01 71-23043-00 12-20315-03 71-21407-10 81-17328-20 K <
61501098 21 615016 21 20 615990 01 12 (4x) 615016 00 80 615 050 00 67 71-25883-20 (9 616 014 01 22 011 997 22 47
+615 010 99 07 89 +615990 02 12 (8%) 70-20315-20 8x 615 142 04 80 45x74,5/79,5x12
+615 050 00 67 1,75 mm +615 990 03 12 (6x) 000 053 22 58 A SLRD FPM
& 014165 B 014165 AT L/\f\f\/\.l (0-@D- €D @ -0 71-19722-00K -
01-24060-03 (2 a3 PR T TN 001997 12 41
61501097 21 1 @@@@ - 78x84x8
+615 010 99 07 L Rt W Graphit
+615 050 00 67
& 014166~ ©
02-24050-06 (2 61-24060-40
61501098 21 61501620 20
+615 050 00 67 890
+615 016 00 80 1,75 mm
& —014165 & 014166~
02-24060-05 (2
61501097 21 N A N
+615 016 00 80 Y mom Vi
+615 050 00 67
& 014166~
08-21407-11 @3
615010 99 07
& 014166~
OM 615 0M 615.939 4 7yl. 01-24050-04 (2 (3 61-24050-30 14-32032-01 71-23043-00 12-20315-03 ‘ 71-21407-10 81-17328-20 K <
615010 98 21 615016 21 20 615990 01 12 (4x) 615016 00 80 615 050 00 67 71-25883-20 (9 616 014 01 22 011 997 22 47
+615010 99 07 89 & +615 990 02 12 (8x) 70-20315-20 8x 615 142 04 80 45x74,5/79,5x12
+615 050 00 67 1,75 mm +615 990 03 12 (6x) I_/V\J\J’\.I 000 053 22 58 m A SL RD FPM
& 002972 & — 002972 =TT 71-19722-00K >
01-24060-03 (2 (3 Y % 001997 12 41
615010 97 21 78x84x8
+615 010 99 07 Graphit
+615 050 00 67
& 002973~ N
02-24050-06 (2 61-24060-40
615010 98 21 615016 20 20
+615 050 00 67 899
+615 016 00 80 1,75 mm
& 002972
02-24060-05 (2
615010 97 21
+615 016 00 80
+615 050 00 67
& 002973~
08-21407-11 @3
615010 99 07 ~
& 002973~ =
0OM 616 0M 616.910 4 Zyl. 01-24110-03 (2 (3 61-24110-40 14-32032-01 71-23043-00 12-20315-03 ‘ 71-21407-10 81-17328-20 K « Q@
0M 616.913 616 010 52 21 616 016 20 20 615990 01 12 (4x) 615016 00 80 615 050 00 67 71-25883-20 (9 616 014 01 22 011 997 22 47 g
0M 616.914 +616 010 55 06 92 g +615990 02 12 (8x) 70-20315-20 8x 615 142 04 80 45x74,5/79,5x12 ]
0M 616.917 +615 050 00 67 1,75 mm +615990 03 12 (6%) I_MN\] 000 053 22 58 A SLRD FPM <
OM 616.934 02-24110-04 @ —— (0-@b-69-@» -0 71-19722-00K - o
0M 616.937 616 010 52 21 % 001997 12 41
0M 616.938 +615 016 00 80 78x84x8
0M 616.939 +615 050 00 67 Graphit
08-21407-09 @3
616 010 55 06
OM 616 0M 616.911 4 7yl. 02-24110-04 (2 61-24110-40 71-23043-00 12-20315-03
0M 616.932 616 010 52 21 616 016 20 20 615 016 00 80 615 050 00 67
0M 616.933 +615 016 00 80 92 g 70-20315-20 8x ;15 12 4!';%3:;020 @
0M 616.942 +615 050 00 67 1,75 mm 000 053 22 58
OM 616,943 l_,rmrmJ T
OM 616.944
(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para muiltiple de admisién/de escape /
guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknagka BcacblBatOLLEro/BbimyCKHOr0 KoneHa
@ ] L R « pr— - pr— K N ®
| B | B
++  +Qmre W - i s HHHT R T
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

e

OM 616 OM 616.963
OM 617 O0M 617.913
0M 621 OM 621.932
OM 646 OM 646.982
M 900 M 902.900
M 906 LAG M 902.901
M 902.902
M 902.903

4 7yl

52y,

4 7yl

47y,

6 Zyl.

i

02-24110-04 @2
616 010 5221

+615 016 00 80

+615 050 00 67
08-23724-02 @3
616 010 56 06

01-24125-03 @ @
617 010 87 20

+617 010 11 05

+617 050 01 67
02-24125-05 @
617 010 87 20

+617 016 01 80

+617 050 01 67
08-21407-10 @
61701011 05

01-19567-07 @ @
02-19567-04
621010 03 21

» )

02-31555-02

>

08-34037-02 (3 &)
611010 06 05

08-36169-01 a3
906 0101405

xD

H

S—
[ *§
[
_

61-24110-40
616 016 20 20
2 g

1,75 mm

61-24125-40
617 016 08 20
29
1,75 mm

61-19567-30
621016 16 20

90 @

N
2= .
. 9

[ n [r
W™ =),
Y

. @

o o s .
A E"‘ c®e 0°0 < 0o 0%

61-34300-00
6110161120
89

1,2 mm

MLS

|sooe

61-36160-10

926 016 08 20
107,22

1,25 mm
61-36160-30 >
107,2 &

1,55 mm

oy
H
.

. -l il
#%s %8 %8 8% %8 #"a.

N

14-32032-01
615990 01 12 (4x)
+615990 02 12 (8X)
+615 990 03 12 (6X)

()
-

14-32032-02
615990 01 12 (5%)
+615 990 02 12 (9x)
+615 990 03 12 (8x)

...‘.—. B
-

14-32109-01
611990 13 22 (10x)

&

14-32172-02
906 016 07 69 (14x)

@

(7 Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement / junta para mdiltiple de admision/de escape /

guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknaaka BcacblBatoLLEero/BbinyCKHOro KoneHa

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNnbHOe MUThe

- 324

@

@
+ 2 +Q0 o

L

R

v Y%

fal

71-23043-00
615 016 00 80

]

71-23796-00
617 016 01 80

]

71-23043-00
615 016 00 80

]

15-38449-02
646 016 12 21
+646 016 13 21 (4x)

15-36159-01 2
906 016 06 21
+906 016 00 80 (7X)

TOORDEE

1I_II

12-20315-03
615 050 00 67
70-20315-20
000 053 22 58

12-20315-04
617 050 01 67
70-20315-20
000 053 22 58

12-20315-03
615 050 00 67
70-20315-20
000 053 22 58

12-29491-01
612 050 00 58 (4x)
70-29491-00
000 053 42 58

12-34914-02
906 053 03 58 (18x)
70-34914-00

8x

10x

8x

16x

18x

|

71-34474-00
611098 03 80

-l

71-36138-00
906 141 04 80

o

71-36168-00
904 14102 80

L

71-25883-20 (@
61514204 80

0- @0 -ED- @ -0

71-23834-10 (9
617 14207 80

> o oo

41-73067-30 Q
915035 000023

71-19721-10 (@
62114211 80

OO0

4x |71-34251-00
611142 07 80

e pe ne ool

3x |71-36137-10
926 142 00 80

ol e

6x

3x

VICTOR REINZ®

0

[

71-21407-10
616 014 01 22

71-34037-00
611014 02 22
Metall

71-36139-00 @
906 014 07 22

o)
v

81-17328-20 K <
011 997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K >
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
A SLRD FPM
71-19722-00K =
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-17328-20 K <
011997 22 47
45x74,5/79,5x12
ASLRD FPM
71-19722-00K —>
001997 12 41
78x84x8

Graphit

81-26248-10K <

023 997 84 47

45x67x8

A SL RD PTFE
81-90002-00k - L§
61101001 14

81-36198-00K «
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

N
=
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o
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&)
o
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@ Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
marepuan Koxyxa rofioki 610Ka UMAMHAPOB - YyryH

@9 enthalt integr. Wedi / including integrated oil seal / comprend bague d'étanchéité intégr. / contiene retén integrado / contiene paraolio albero motore integrato / coaepxuT BCTpOEHHOE YNNOTHEHWE Bana

T

N ®

START
STOP
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

e
O0M 904 OM 904.904-912
O0M 904 LA 0M 904.914-926
OM 904 LA.ll/2 OM 904.929-951
OM 904 LA /1 0M 904.954-957
OM 904 LA lll/5 0M 904.959
OM 904 LA /7 0M 904.961-962

0M 904.964-968

0M 904.972

0M 907.910

0M 907.920

0M 907.930

0M 907.940-941

0M 907.960

0M 907.970

0M 907.980

0M 907.990
OM 904 LA O0M 900.911
OM 904 LA.ll/2 O0M 900.912
OM 904 LA lll/2 0M 900.913
OM 904 LA ll/5 O0M 900.917

0M 900.918

0M 900.919

O0M 904.927

OM 904.928

0M 904.952

OM 904.953

0M 904.970

OM 904.973

0M 904.976
M 906 LAG M 906.900
O0M 906 0M 902.913-918
OM 906 hLA 0M 902.925-927
OM 906 HLA 0M 902.930-934
OM 906 LA OM 902.936-939
OM 906 LA lll/2 0M 902.960-961
OM 906 LA Il/3 0M 906.910-941
OM 906 LA lll/4 0M 906.944-968

0M 906.970-971
0M 906.973-983
OM 906.985-986
OM 906.988
OM 906.990
0M 906.992-993
OM 906.995
0M 909.900
0M 909.901
0M 909.910-911
0M 909.920-921
0M 909.960
0M 909.970-971

4 7yl

47y,

6 2yl.

01-36110-01
906 010 14 05
+904 01610 20
+904 141 02 80 (4x)
+906 141 01 80 (2x)
+906 142 02 80 (2x)

O
x)

02-36110-01
904 010 80 20
02-36110-02
9040107920
08-36169-01
906 010 14 05

01-36110-01
906 010 14 05
+904 016 10 20
+904 141 02 80 (4x)
+906 141 01 80 (2x)
+906 142 02 80 (2x)

»-)
xD

02-36110-01
904 010 80 20

08-36169-01
906 010 14 05

N
=9,
01-36115-01
906 010 15 05
+906 016 11 20
+904 141 02 80 (6x)
+906 141 01 80 (3x)
+906 142 02 80 (3x)

» )
x

02-36115-01
906 010 04 21
02-36115-02
906 010 03 21
08-36169-01
906 010 14 05

xD

i

(&)

2]
@
(E]

2]
(E]

&

®
(E]

H

|

61-36110-10
904016 1320

103,5

1,25 mm
61-36110-30 X<
1035

1,55 mm

0000

61-36110-10
904016 13 20

103,5 @

1,25 mm
61-36110-30 >
103,5 &

1,55 mm

0000

61-36115-10

906 016 1220
103,5 &
1,25 mm
61-36115-30 X<
103,5 &

N

14-32172-01
906 016 07 69 (10x)

@

14-32172-01
906 016 07 69 (10x)

@

14-32172-02
906 016 07 69 (14x)

@

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHOro KapTepa - CTaNnbHOe MUTbe

@5 Zylinderkopfhaubenmaterial StahlguB / valve cover material cast steel / couvre-culasse fonte / material culata acero fundido / materiale coperchio valvole in Acciaio fuso /
marepuman KoXXyxa rofioBku 6710Ka LNAMHAPOB - YyryH

- 326

@

Y

@

+Q o

< —5719821

15-36152-01 @3

+000 016 00 40 (7x)
<& — 519821

L -

-
(%]
w
(-]
-
(2]
N

& 519822

®

aposonn

906 016 06 21
+906 016 00 80 (7X)

TOORDEE

-
(3]
[
(2]
-
[2)]
©o
(=]
-

12-36154-01
906 053 01 58 (12x)
039739
12-34914-01
906 053 03 58 (12x)
<& 039740~
70-36154-00
906 053 01 58
039739
70-34914-00
<& 039740~

12-36154-01
906 053 01 58 (12x)
<& — 039739
12-34914-01
906 053 03 58 (12x)
<& 039740~
70-36154-00
906 053 01 58

<& —039739
70-34914-00
<& 039740~

12-36154-02
906 053 01 58 (18x)
<& —041955
12-34914-02
906 053 03 58 (18x)
<& 041956~
70-36154-00
906 053 01 58

<& — 041955
70-34914-00
<& 041956—>

12x

12x

12x

12x

18x

18x

|

71-36138-00
906 14104 80

o

71-36168-00
904 14102 80

)

71-36138-00
906 141 04 80

o

71-36168-00
904 141 02 80

L

71-36138-00
906 14104 80

71-36168-00
904 14102 80

L

2X

4x

2X

4x

6x

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

2X

2X

3x

VICTOR REINZ®

-

71-36141-00 @3
904 014 09 22

|

71-36161-00 69
904 014 07 22

i

71-36141-00 @
904014 09 22
<& — 128978

i

71-36161-00 69
904 014 07 22

i

71-36139-00 @
906 014 07 22

71-36157-00 &9
906 014 05 22

P —

e

T

o)
v

81-36198-00K
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

81-36198-00K <
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

81-36198-00K <
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

N
=
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o
(7]
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o
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39 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata plastico / materiale coperchio valvole in plastica /

matepuan Koxyxa ronoku 610«a LMAMHAPOB - MNACTUK

69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter pléstico / materiale coppa olio in plastica / maTepuan MacnsHoro kapTepa - nnacTmacca
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START
STOP
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VICTOR REINZ®
MERCEDES-BENZ

>

0M 924.910-917
0M 924.919-920
0M 924.922-925
0M 924.927-935

0M 924 LA

0M 926 0M 926.910-921
O0M 926 LA 0M 926.924-930
0M 926.932
OM 926.934-941
0M 926.944-949
OM 926.959
0M 926.970-972

4 7yl

6 Zyl.

|

02-36145-01

924 010 03 20

08-36169-01 @3
906 010 14 05

xD

02-36160-01

926 010 03 20
08-36169-01 a3
906 010 14 05

D

H

|

61-36145-10
924016 07 20

107,2 &

1,25 mm
61-36145-30 X<
107,2 &

1,55 mm

0000

61-36160-10

926 016 08 20

107,2 &

1,25 mm
61-36160-30 >
107,2 &

1,55 mm

990000

fa

14-32172-01
906 016 07 69 (10x)

@

14-32172-02
906 016 07 69 (14x)

@

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHOro KapTepa - CTaNnbHOe MUTbe

@3 Zylinderkopfhaubenmaterial Kunststoff / valve cover material plastic / joint couvre-culasse matiére plastique / material culata plastico / materiale coperchio valvole in plastica /

Marepuan Koxyxa ronosku 6noka UMIMHAPOB - NNacTuk

- 328

@ @

Y

+Q o

;

15-36149-01 &3
000 016 04 21

+000 016 00 40 (5x)
< —519821

fal

oQoo00

15-36149-02 33
000 016 04 21

+906 016 00 80

<& 519822

Qo000

15-36152-01 @3
000 016 05 21
+000 016 00 40 (7x)

aoobDEe

]
!
9
(S
3

15-36152-02 (3
< 518972—

SHOBOOD

12-36154-01
906 053 01 58 (12x)
039739
12-34914-01
906 053 03 58 (12x)
<& 039740~
70-36154-00
906 053 01 58
039739
70-34914-00
<& 039740~

12-36154-02
906 053 01 58 (18x)
<& — 041955
12-34914-02
906 053 03 58 (18x)
<& 041956—>
70-36154-00
906 053 01 58

<& — 041955
70-34914-00
<& 041956->

12x

12x

18x

]

71-36138-00
906 14104 80

o

71-36168-00
904 14102 80

)

71-36138-00
906 141 04 80

o

71-36168-00
904 141 02 80

.

2X

4x

3x

6x

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

71-36137-10
926 142 00 80

ol e

O
n

VICTOR REINZ®

0

2x |71-36141-00 @3
904 014 09 22
< 128978

71-36161-00 &9
904 014 07 22

3x |71-36139-00 @3
906 014 07 22

71-36157-00 69

906 014 05 22
[/"‘“-‘“—“-w——\__\l‘
~N

o)
v

81-36198-00K
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE

81-36198-00K <
022 997 76 47
78x104x11

AB SL RD PTFE
81-36197-00K >
021997 53 47
115x140x13

AB SL LD PTFE
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69 Olwannenmaterial Kunststoff / oil pan material plastic / carter d'huile plastique / material carter pléstico / materiale coppa olio in plastica / maTepnan macnsHoro kapTepa - nnacTmacca

T

START
STOP
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